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Budapest, 1933. XIV. évfolyam, 50. szám. 1933. december 10.

A községek második kongresz- 
szusának programmja

Jelentettük, hogy a Falu Országos 
Földmivesszövetség folyó évi decem­
ber hó 16—17-én, Budapesten, az 
Újvárosháza dísztermében (Váci-utca 
62—64.) megrendezi a községek má­
sodik kongresszusát és megtartja 
rendes évi közgyűlését.

E nagyjelentőségű megmozdulás 
részletes programmját az alábbiakban 
ismertetjük:

A kongresszus legfőbb védnöke:
A Kormányzó Ur öföméltósága.

Fővédnökök: József, Albrecht, Jó­
zsef Ferenc királyi hercegek, Gömbös 
Gyula miniszterelnök.

A kongresszus elnöke: Mayer Já 
nos ny. miniszter, a Faluszövetség el­
nöke.

Társelnökök: Schandl Károly, az 
OKH alelnök-vezérigazgatója, a Falu­
szövetség elnökhelyettese; Gróf Hoyos 
Miksa, az Orsz. Mezőgazdasági Kama­
ra elnöke; Huszár Aladár, Budapest 
székesfőváros főpolgármestere; Gróf 
Somssich László, az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület elnöke; Sztra- 
nyavszky Sándor, ny. belügyi állam­
titkár, országgyűlési képviselő.

Alelnökök: Balogh Elemér, a Han­
gya vezérigazgatója; Baross Gábor, 
a TESz országos elnöke; Blaha Sán­
dor, belügyi államtitkár; Buday 
Barna, az OMGE igazgatója; Csizma­
dia András, országgyűlési képviselő; 
Erdélyi Lóránt, Pestvármegye alis­
pánja; Koncz János, a Jegyzők Or­
szágos Egyesületének elnöke; Koós 
Mihály, az Országos Mezőgazdasági 
Kamara igazgatója; Krúdy Ferenc, 
ny. főispán; Láng József, a Gazdák 
Biztositó Szövetkezetének vezérigaz­
gatója; Marschall Ferenc, országgyű­
lési képviselő, az Országos Mezőgaz­
dasági Kamara h. igazgatója; Márton 
Béla, országgyűlési képviselő; Mayer 
Károly, földmivelésügyi államtitkár;

Mutschenbacher Emil, az OMGE igaz­
gatója ; Patacsi Dénes, országgyűlési 
képviselő; Preszly Elemér, Pestvár­
megye főispánja; Sámik József, fel-

Az első  nap esem én yei
1933. évi december hó 16-án, dél­

előtt fél 11 órakor, a Községek II. Or­
szágos Kongresszusának ünnepélyes 
megnyitása. A Kormányzó Ur Őfő- 
méltóságát, mint a kongresszus fővéd­
nökét üdvözli és megnyitó beszédet 
tart Mayer János, ny. miniszter, a 
Faluszövetség elnöke.

A kongresszus programmját ismer­
teti Schandl Károly, a Faluszövetség 
elnökhelyettese.

Gömbös Gyula miniszterelnök be­
széde.

Üdvözlések: Huszár Aladár, főpol­
gármester, Budapest székesfőváros 
nevében üdvözli a kongresszust.

Előterjesztés a kongresszus szak- 
bizottságainak megalakítására. Elő­
adó: Tölgyes István dr., a Faluszö­
vetség igazgatója.

A szakbizottságok megalakítása 
után a kongresszus időleges felfüg­
gesztése. Délután 4 órakor szakbi­
zottságok ülése az Újvárosháza bi­
zottsági termeiben.

A kongresszus szakbizott­
ságainak munkája
I. SZAKBIZOTTSÁG.

Tárgyalja: a községi közigazgatás, 
községi háztartás és tanyakérdések 
ügyeit. Elnökök: F. Szabó Géza, or­
szággyűlési képviselő; Weis István, 
az OTI vezérigazgatója; jegyző Mayer 
Emil, & „Vasárnap" felelős szerkesz­
tője.

1. előadás: Tanyakérdések. Előadó: 
Gesztelyi Nagy László, a Duna-Ti- 
szaközi Mezőgazdasági Kamara igaz­
gatója.

sőházi tag; Sipöcz Jenő, Budapest 
székesfőváros polgármestere; Sokoró- 
pátkai Szabó István, ny. miniszter; 
Szomjas Lajos, ny. államtitkár.

2. előadás: Községi utak. Előadja: 
Förhéncz János, aszódi községi fő­
jegyző.

3. előadás: Községek háztartása. 
Előadja: Koncz János, a Jegyzők Or­
szágos Egyesületének elnöke.

II. SZAKBIZOTTSÁG.
Tárgyalja: a falu kulturális és

egészségügyi kérdéseit. Elnökök: 
Barla-Szabó József, m. kir. egész­
ségügyi főtanácsos, Steinecker Fe­
renc, egyetemi tanár. Jegyző: Wiesei 
Béla, a Faluszövetség titkára.

1. előadás: .4 falu egészségügye. 
Előadja: Téglássy Béla, egészségügyi 
főtanácsos, országgyűlési képviselő.

2. előadás: A falu kultúrája. Elő­
adja: Bodor Antal, m. kir. gazdasági 
főtanácsos.

3. előadás: .4nya-, csecsemő- és 
gyermekvédelem. Előadja: Keller La­
jos, a Stefánia Szövetség igazgatója.

III. SZAKBIZOTTSÁG.
Tárgyalja: a falu gazdasági kérdé­

seit. Elnökök: Kaán Károly, ny. állam­
titkár; Temesváry Imre, kincstári fő­
tanácsos, országgyűlési képviselő; 
jegyző: Szilágyi László, a „Magyar 
Szövetkezés" felelős szerkesztője.

1. előadás: Szövetkezeti terményér- 
tékesités. Előadja: Bokor Ervin, a 
Hangya igazgatója.

2. előadás: Időszerű birtokpolitikai 
kérdések. Előadja: Both Dezső, m. kir. 
gazdasági főtanácsos, az Országos 
Központi Hitelszövetkezet igazgatója.

IV. SZAKBIZOTTSÁG.
Tárgyalja: a falu társadalmi kér­

déseit. Elnökök: Krúdy Ferenc, ny.
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főispán; Szabó Sándor, ny. főispán. 
Jegyző: Bathó Gyula, az Országos 
Központi Hitelszövetkezet titkára.

1. előadás: Faluszervezés. Előadja: 
Szekeres László, a Faluszövetség fő­
titkára.

2. előadás: Mezőgazdasági és föld­
munkás ügyek. Előadja: Steuer 
György, az OKH földmunkás-szövet­
kezeti osztályának vezetője.

3. előadás: .4 cigánykérdés és a 
falu. Előadja: Bognár Vince, kertai 
körjegyző.

A m ásodik nap programmja
1933 december hó 17-én délelőtt lf> 

órakor a Kongresszus folytatása. A 
programm a következő:

1. Schandl Károly, ny. államtitkár 
újból megnyitja a kongresszust.

2. Ezután következik a szakbizott­
ságok határozatainak rövid ismerte­
tése. Előadó: Tölgyes István, a Falu­
szövetség igazgatója.

Bethlen István gróf harca 
Trianon ellen

Lapunk multheti számában méltat­
tuk már Bethlen István gróf angol­
országi utjának jelentőségét és ismer­
tettük néhány előadásának kiemelke­
dő vázlatát. A nagy államférfiu mű­
ködését sorozatos és folyton fokozódó 
érdeklődés kiséri a hatalmas brit bi­
rodalom legelőkelőbb fórumain.

Harmadik előadását Londonban, a 
Királyi Külügyi Társaságban tai- 
totta, amelyben kifejtette, hogy a ma­
gyar és román fa j békéje az erdélyi 
kérdés helyes megoldásától függ. Az 
erdélyi kérdés megoldása nélkül Kö- 
zép-Európa kis népeire vagy a keleti 
szláv óriás emel kezet, vagy a germán 
keletre nyomulás vagy egymással meg­
egyezve, mind a kettő. Kimutatta, 
hogy a Népszövetség garanciája a ki­
sebbségi kérdésben még a papiros- 
szankciónál is kevesebb.

Az előadást követő vitában, ami­
kor nem csak az érdeklődő jóbarátok­
nak válaszolt, de a kisantant érdekeit 
védő akadékoskodókat is leszerelte, — 
köztük a hires Scotus Viator angol 
újságírót is — a leghatározottabban 
leszögezte, hogy „egészen természetes, 
hogy vissza kell csatolni a magyar 
hazához az akaratuk ellen elszakított 
magyar lakosságot" és megállapította, 
hogy „nem a jogos követelések telje­
sítése, hanem a mai helyzet fenntar­
tása jelent háborút."

Befejező előadását a Balkán-bizott­
ság rendkívüli ülésén tartotta. Lebi­
lincselő érvelése az egész bizottság 
osztatlan tetszését megnyerte. Noel- 
Buxton lord, volt munkáspárti mi­
niszter állapította meg az előadás vé­
gén: „Sok kiváló államférfi szólalt
meg már körünkben, de egyik sem 
volt kiválóbb Bethlen grófnál." óriási

A Faluszövetség közgyűlése
1933 december hó 16-án délelőtt 12 

órakor az Újvárosháza nagy termében 
tartja meg az évi közgyűlését a Falu 
Országos Földműves Szövetség, mely­
nek tárgysorozata a következő:

1. Elnöki megnyitó.
2. 1932—33. évi működésről szóló 

jelentés.
3. Zárszámadás és költségvetés.
4. Esetleges indítványok.

3. A kongresszus állásfoglalása az 
ismertetett határozati javaslatok fe­
lett.

4. A Faluszövetség országos szer­
vezésének jelentősége. Előadó: Berki 
Gyula, országgyűlési képviselő.

5. Záróbeszéd. Tartja: Schandl 
Károly, a kongresszus elnökhelyettese.

taps kisérte Bethlen Istvánnak azt a 
kijelentését, hogy „azzal teszem a 
magyar revízió ügyét az angol köz­
vélemény kezébe, hogy a legjobb hely­
re bíztam a világon."

Bethlen tiszteletére lakomát adtak 
az angol alsóház magyarbarát tagjai 
a parlament étkezőjének külön termé­
ben. A magyar politikust Hannon kép­
viselő, az alsóház nehézipari csoport­
jának vezére üdvözölte. Bethlen vála­
szában azt hangsúlyozta, hogy „a ma­
gyar nemzet az igazi békéért és a né­
pek kiengesztelődéseért küzd."

Londoni lapok szerint Bethlen pro­
pagandájának nagy része van abban, 
hogy a trianoni békeszerződés reví­
ziójára irányuló indítványt eddig 250 
angol képviselő irta alá s a többség­
hez már csak 58 aláírásra van szük­
ség.

Bethlen előadásai a rémület hullá­
mait zúdították Csehszlovákiára. Ki 
tiltják a magyar lapokat, s a magyar 
kisebbségeket minden joguktól igyek­
szenek megfosztani. Maniu, a volt 
román miniszterelnök, Cam-bridgeben 
felelni fog Bethlen Istvánnak. A kis­
antant londoni követei pedig sietve 
jelentek meg az angol külügyminisz­
ternél, hogy ők is informálják. Tehát 
mégis mozog a föld és ébred az igaz­
ság. „A szerencse kereke megfordul 
egy napon" —  ahogy Chamberlain, 
a kiváló angol politikus Írja.

E tudósításunkkal kapcsolatban em­
lítjük meg, hogy Bethlen István ha­
talmas propagandájával egyidőben 
Eckhardt Tibor magyar képviselő 
is több előadást tartott Angliában a 
trianoni békeparancsról és a kisantant 
erőszakpolitikájáról a brit alsóház 
egyik előadótermében s a glasgowi

egyetemen. Eckhardt Tibor, aki a 
Magyar Revíziós Liga alelnöke s a 
magyar politikai élet egyik vezéregyé­
nisége és szónoka, hatalmas felké­
szültséggel támogatja azt a már vi­
lágszerte érdeklődést keltő harcot, 

amelyet Bethlen István viv a közöny­
nyel és rosszakarattal szemben. Ha 
van magyar Isten, reméljük, nem 
hiábu. (M . J . )

At m a g y a r  r á d i ó  
n a g y  ü n n e p e . . .
Olvasóink nagy része saját rádióján 

hallgatta december hó 2-án azt a rend­
kívül nagyjelentőségű megnyitó ün­
nepséget, amely a magyar rádió éle­
tében korszakalkotó jelentőségű, a 
magyar kultúra fensőbbségének pedig 
ma már világszerte letagadhatatlan 
ténye. Éppen ezért nem is annyira az 
ünnepség lefolyásával, mint inkább 
jelentőségével foglalkozunk e kicsire 
szabott Írásunk keretében. Az ünnep­
ségen a kormánynak három tagja is 
résztvett: Gömbös Gyula miniszter­
elnök, Fabinyi Tihamér kereskedelmi 
és Hómon Bálint közoktatásügyi mi­
niszterek. .4 három legilletékdsebb köz­
életi tényező. Gömbös Gyula azt mon­
dotta: „Az uj magyar rádió kiáltó 
jeladás a világéterben: van itt a Dv- 
navölgyben egy lélekben csonkitatlan 
ezeréves nemzet." És hozzátette: „En­
nek a tölcsérnek, amelyen keresztül- 
száll az üzenet: erős és tiszta legyen 
a hangja. Olyan erős, hogy felfigyel­
jen rá az egész világ, olyan tiszta, 
hogy a lelkek megértsék, átérezzék az 
igazát. Mert a kis népek hangját a 
hatalmasok csak akkor hallják meg, 
ha ez a hang tiszta és erős. Fabinyi 
kereskedelemügyi miniszter azt szö­
gezte le, hogy „a tudásnak, munká­
nak, kultúrának, a magyar élniaka- 
rásnak, a magyar nemzeti géniusznak 
jelképe ez a nagy adóállomás." Hó- 
man Bálint közoktatásügyi miniszter 
pedig megállapította, hogy „a rádió, 
mint a technika korszakos vívmánya, 
a művelődés és erkölcsi értékek gya­
rapítója. Hallgatósága általános mű­
veltségének fojlesztésével megbecsül­
hetetlen szolgálatot tesz a nemzet' 
gondolatnak." Ezekre a nagy elgon­
dolásokra válaszolt a Magyar Rádió- 
társaság igazgatója, amikor ezeket 
mondotta: „Ismerjük feladatunkat és 
látjuk a végcélt." .4 magyar kultúra 
felelősségteljes harcának ebben a lé­
lekemelő jelenetében büszkén és meg­
elégedéssel jegyezzük fel ezeket az 
irányadó megállapításokat. A magyar 
ezeréves határt megcsonkíthatták, 
hadseregünket megnyomoríthatták, 
tönkretehették földmivelésünket, ipa­
runkat, kereskedelmünket, kitilthatják 
könyveinket, lapjainkat, a 120 kilo- 
ivattos adóállomás hangját fel nem 
tartóztathatják, az szerterepul a vi­
lág minden részére . . . Csak erős és 
tiszta legyen a hangja. És egy pilla­
natra se tévessze szem elől a köteles­
ségét. Akkor van fegyverünk és lesz 
szavunk is . ..
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BELPOLITIKA
Képviselőház

A képviselőház november hó 28-iki 
ülésén folytatták a gazdavédelmi ren­
delettel kapcsolatos törvényjavaslat 
vitáját. A szónokok sorából Létay 
Ernő azt hangsúlyozta, hogy a javas­
latért hálás lehet a gazdatársadalom. 
Kéri a pénzügyminisztert, terjessze 
ki az adósvédelmet a nem védett bir­
tokokra is és a javaslat kedvezményei­
ben részesítsék az egész társadalmat. 
Szeretné, ha a régi kisbirtokosokat, 
akik földjüket elvesztették, állami se­
gítséggel visszahelyeznék birtokaikba. 
Pintér László szerint a javaslat olyan 
ut felé mutat, mely a végleges rende­
zés felé vezet, ezért elfogadja. Fenyő 
Miksa — a gyáripar képviselője — a 
javaslatot helyeselte és elfogadta

A pénzügyminiszter beszéde
A november hó 29-iki ülésen, a ja ­

vaslat folytatólagos vitája során, Pa- 
tacsi Dénes arra hívta fei a figyel­
met, hogy a védettség alá nem eső jó 
hiszemü gazdaadósokat kíméletlenül 
elárverezik. Ez ellen intézkedést kér.

Ezután Imrédy Béla pénzügymi­
niszter válaszolt a vita során elhang­
zott észrevételekre, majd utalt arra. 
hogy a közel jövőben elkerülhetetlenül 
szükséges lesz a pénzintézetek egyhar- 
maddal való apasztása, hogy e réven 
üzleti költségeik 20—25 százalékkal 
lefaragtassanak és igy a jövőben 
szükségessé váló kamatcsökkentést a 
maguk erejéből viselhessék el. A mi­
niszter bejelentette azt is, hogy rövi­
desen megtörténik az adósvédelmi 
rendeletben felvett közfelügyeleti és 
hitelezöfelügyeleti szerv megalkotása, 
megoldják az egyességek kérdését és 
foglalkoznak a kisbérlök helyzetének 
tisztázásával. A kataszteri tiszta jö­
vedelem tizenötszörösén alul eladó 
sodott gazdákkal kapcsolatban kije­
lentette, hogy a pénzintézetek meg­
nyugtatták őt abban a tekintetben, 
hogy méltányosságot fognak gyako­
rolni, egyébként is gondoskodni fog 
arról, hogy a visszás gyakorlat ezen a 
téren kiküszöböltessék.

A vita további során Lukács Béla a 
jóhiszemű kezesekre kért védettsé­
get. Vay Miklós báró erélyes intézke­
déseket sürgetett a belső árak és a 
vámok leszállítására.

A vita befejezése után a Ház elfo­
gadta a javaslatot, majd interpellá­
ciók és azokra adott válaszok hangzot­
tak el.

A november hó 30-iki ülésen har­
madik olvasásban is elfogadták a 
gazdaadósságok rendezésével kapcsola­
tos hitelműveletről szóló törvényja­
vaslatot, utána pedig áttértek a Nem­
zeti Bank alatpszabályainak módosí­
tásáról szóló törvényjavaslat tárgya­
lására. A javaslat lényege az, hogy 
száz millió pengő erejéig adóslevél 
ellenében a Nemzeti Bank hitelt nyújt.

(íöinhös Gyula miniszterelnök
rádióbeszéddel ny itja  meg az uj Innia- 

ppisri adóállomást.

az államnak a gazdaadósságok rende­
zésének céljaira.

A december hó elsejei ülésen Im­
rédy Béla pénzügyminiszter felve­
tette azt a kérdést, mi történt volna, 
ha a gazdaadósságok kérdését nem 
tudtuk volna megfelelően rendezni? 
Ebből a likvidációknak, árveréseknek 
végeláthatatlan folyamata állott volna 
be, soha nem látott értékrombolással.

A miniszter beszéde után a javas­
latot megszavazták, majd áttértek a 
nyugdijt örvény javaslat tárgyalására. 
A javaslat intézkedéseit Kálnoki Bedö 
Sándor előadó ismertette.

A Ház december hó 2-án, szomba­
ton nem tartott ülést.

A december hó i-iki ülésen, a nyug- 
dijtörvény-javaslat vitája során. Berki 
Gyula kijelentette, hogy a csonka­
országnak jelenleg 122.000 nyugdíja­
sa van. Egészen természetes tehát, 
hogy a személyi kiadásokat csökken­
teni kell. A javaslatot elfogadja. 
Wolff Károly a kereszténypárt nevé­
ben a javaslat ellen foglalt állást.

A miniszterelnök beszéde
Ezután Gömbös Gyula miniszter- 

elnök állott fel szólásra. Megállapí­
totta, hogy a fölösszámu tisztviselő­
ket el kell bocsátani. Már pedig csak 
a minősítés alapján való elbocsátás 
lehet helyes. Nem mondhatjuk azt, 
hogy a tisztviselői kar százpercentig 
jeles. Minden minisztériumban van­
nak ugyanis tiz-tizenöten. akik az 
igát húzzák, akik a munkát jelentik, 
de vannak olyanok, akik protekció ut 
ján jutván be, tehetség és szorgalom 
nélkül teljesitik szolgálatukat. Ter­
mészetes tehát, hogy ezeket kell ki­
küszöbölni. A miniszterelnök arra 
kérte a Ház tagjait, hogy a nvugdij-

törvény-j avaslatot ne pártpolitikai, 
hanem magasabb szempontból tekint­
sék és járuljanak hozzá.

Milotay István Bethlen István és 
Eckhardt Tibor iránt legőszintébb el­
ismerését fejezte ki azért a revíziós 
harcért, melyet most Angliában foly­
tatnak.

A miniszterelnök visszaérkezett 
az ausztriai vadászatról

Gömbös Gyula miniszterelnök és 
Kállay Miklós földmivelésügyi minisz­
ter november hó 30-án este érkeztek 
vissza ausztriai tartózkodásukról, ahol 
mint magánemberek vadászaton vettek 
részt. A miniszterelnök kijelentette, 
hogy utazásával meg van elégedve, 
mert alkalma volt az osztrák kancellár­
ral ismét megbeszélni a két országot 
közösen érintő ügyeket.

Uj szövetségben tömörültek 
a nagybirtokosok

Az elmúlt héten Budapesten meg­
alakult a Földbirtokosok Országos 
Szövetsége, amely elnökévé Zichy Ala­
dár grófot választotta meg. Az alaku­
lásban főként nagybirtokosok vesznek 
részt. Az alakuló ülésen megjelent 
Prónay György báró, Osztrolucky 
Miklós, a Montenuovo hercegi urada­
lom kiküldöttje, Radvánszky Antal 
báró. Teleki Gyula gróf, Mándy Sá­
muel, a különböző felekezetek egyházi 
birtokainak képviselői és még mint­
egy ötven nagybirtok és uradalom. 
Az uj alakulás szerint a legsürgőseb­
ben a bérlőkérdést kell megoldani; 
szerintük ugyanis a mai állapotban a 
terheknek sokkalta nagyobb részét 
hordozzák az uradalmak, semmint az 
méltányos lenne.

„A kisgazdák földjeinek nem 
szal*ad megmozdulni!**

December hó 3-án tartotta vitéz 
Kenyeres János képviselő beszámoló­
ját Karcagon, melyen Kállay Miklós 
földmivelésügyi miniszter is meg­
jelent. A miniszter a gazdatartozások 
rendezéséről szóló javaslattal kapcso­
latban bejelentette, hogy a kormány 
tanulmányi bizottságot küld azokra a 
helyekre, amelyeken az átlagosnál 
rosszabb állapotok uralkodnak. Az 
agrárolló tekintetében felfogása sze-

d e c e m b t r  2 - t ö I  l O - i g .
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Nyilvános Stúdió eiőadások, rádióüienetek.
Belépőjegy a kiállítási pénztárnál 50 fillér. Kedd 
vezménycs belépő-iegy 3 ) fillérért a dohánytőzsn 
dékben, rádiókereskedőknél, hírlapoknál kapható
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rint az a feladat, hogy a termények 
árszintjét emeljük. Minden megmoz­
duló földnek a kisgazda kezébe kell 
kerülnie. A kisgazdák kezén levő föld­
nek ellenben egyáltalában nem sza­
bad megmozdulnia, mert az ö helyük­
be nincs kit odaállítani. A gazda­
adósságok után következő probléma 
az olcsóbb kölcsönök nyújtása, a szék- 
házépitési, fagykár-, vetőmag-, hizla- 
lási kölcsönakciókból keletkezett bi­
zonytalanságok megszüntetése, illetve 
rendezése. Majd bejelentette, hogy 
programmba vette a Tisza felső fo­
lyásának, a Körösnek és a Szamosnak 
hajózhatóvá tételét. Amennyiben e 
munkák megvalósulnak, következik a 
Duna— Tisza-esatorna megépítése.

Délután Szolnokra ment át Kállay 
Miklós miniszter és ott résztvett a 
városháza nagytermében rendezett 
Duna—Tisza-csatorna értekezleten.

V B E .A G O Ó H IK A
A spanyol választásokon —  mint 

jelentettük —- a jobboldali érzésű pár­
tok abszolút többséget kaptak. Ez a 
körülmény a munkásság körében olyan 
nagy izgalmat keltett, hogy a kor­
mány december hó 3-án kénytelen 
volt kihirdetni az ostromállapotot. A 
kormányhatározat hangsúlyozza, hogy 
minden forradalmi kísérletet, jöjjön 
az bármily párt részéről, könyörtele­
nül elfojt.

Litvinov orosz külügyi népbiztos 
amerikai tárgyalásainak befejezése 
után, visszatért Európába és Rómába 
utazott, ahol Mussolini olasz minisz­
terelnökkel folytat megbeszéléseket.

yJx á l l a t n i  t a n í t ó k  
k ív á n s á g a i

Az Állami Tanítók és óvónők Or­
szágos Egyesülete december hó 2-án 
Budapesten közgyűlést tartott. Gállá 
Endre elnöki megnyitóbeszéde után 
Petri Pál államtitkár emelkedett szó­
lásra. aki utalt arra, hogy eddig 5100 
népiskolai objektum készült el és 
VMO felépítése vau a jövőben tervez­
ve, ezeknek felépítésére lassan sor 
kerül, mert Hóman Bálint kultuszmi­
niszter iskolaépitési progrummját 
nagy elődjéhez méltóan megvalósítja 
Az államtitkár ígéretet tett, hogy a 
tanfelügyelői intézmény megrefor­
málásánál a tanítóság nagyobb 
arányban fog szerephez jutni.

A közgyűlés a következő határozati 
javaslatokat hozta: Kérik, hogy a he­
lyettes tanítói állásokat szüntessék 
meg és a helyetteseket mint segédta­
nítókat alkalmazzák. A tanítóság til­
takozik a nyugdijrevizió tervezete el­
len és kérik a szolgálati pragmatika 
megoldását. A tanitótársadalom régi 
óhaja, hogy minden arra érdemes ta­
nítót harmincévi szolgálat után ve­
gyék fel a VII. fizetési osztályba.

Két száza lék os kam attérítés ille ti m eg  
azt az  adózót, ak i iolyó adótartozását 

decem ber hó 15-ig k iegyen líti
A pénzügyminiszter 1933. évi 

162.672. szám alatt rendeletet adott 
ki a2 százalékos kamattérítés kiter­
jesztése tárgyában.

A rendelet szerint a folyó évi ja­
nuár hó 3-án kiadott 178.000-—1932. 
számú rendelet a pontos adófizetők ré­
szére a folyó évi adótartozásukra 
tényleg befizetett tőkeösszeg után 2 
százalékos kamattérítést biztosit. Ez 
a kedvezmény ahhoz a feltételhez van 
kötve, hogy az adótartozás és pedig 
úgy az esetleges hátralék, mint a fo­
lyó évi előírás november hó 15-éig 
teljesen kiegyenlittessék. Minthogy 
azonban az olyan adófizetők, akik az 
előző évnegyedről hátralékban nin­
csenek, avagy az előző évnegyed vé­
géig fennállott hátralékukat az év­
negyed első havának 15. napjáig ki­
egyenlítik, az együttesen kezelt köz­

N e m  k é n y s z e r ű ik  a  f a lu  n é p é i  
ü g y v é d ^ e s , fya o k i r a t r a  v a n  

sszük& ége
A  z u g i r á s z a t r ó l  s z ó ló  t ö r v é n y j a v a s l a t  a  k is ­
e m b e r e k  é r d e k e l i  v é d i  — R e n d e z n i  k e l l  a  n é p -  
& á z -k ö lc s ö n ö k  ü g y é i— A  F a lu s z ö v e is é g  v á l a s z t ­

m á n y i  ü lé s e
A ,,Falu“ Országos Eöldmivesszö- 

vetség december hó elsején, délután 
fél 6 órakor, Budapesten, Báthory- 
utca 24. szám alatti székházának ta­
nácstermében igazgatóválasztmányi 
ülést tartott több, nagyfontosságu 
kérdésben.

Az ülésen resztvettek: M ayer János 
ny. miniszter, elnök; Schandi Károly ny. 
államtitkár, elnökhelyettes; Hodó János, 
farkasfalvi Farka* Géza, Itubinek  Ist­
ván. F. Szabó  Géza és Váry Allűrt or­
szággyűlési képviselők; Szóin ja* Lajos 
ny. államtitkár: Malconte* Gyula báró 
földbirtokos; W’ew István, az OTI vezér- 
igazgatója : É kn  Kálmán. (ircukoi'it* Jó­
zsef, K rúdy  Ferenc és Szabó  Sándor v. 
országgyűlési képviselők; \éc*ey  Miklós 
báró szadai. Kapa Károly monori főszol- 
gabirák; //odor Antal egyetemi ni. ta ­
nár; Konez János csepeli főjegyző, az 
országos jegyzőegyesület elnöke; l lanke  
Gusztáv, az OKI! elnöki osztályfőnöke; 
( ’hrappán István. Kusxbach Ferenc és 
Szekeres Bónls igazgatóválasztmányi ta­
gok.

A Faluszöretség  tisztviselő kara részé­
ről Tölgyes István igazgató. ífeeArerex 
László főtitkár és W ieser Béla titkár 
vettek részt az ülésen.

F l n ö k i  m e g n y íló
Mayer János elnöki megnyitójában 

röviden méltatta az ülés napirendjén 
szereplő kérdések jelentőségét. Utalt 
a december hó 16—17-én megtar­
tandó második községi kongresszus

adóikat, valamint az egyéb negyed­
évi részletekben fizetendő köztartozá­
suknak negyedévi részleteit kamat­
mentesen minden hó 15-éig egyenlő 
havi részletekben is fizethetik, az 
ilyen adózók fizetési kötelezettségük­
nek teljes mértékben eleget tesznek, 
ha adóelőírásukat december hó 15-éig 
egyenlítik ki.

Azokat az adózókat tehát, kiknek 
kamatmentes havi részletfizetésre van 
igényük, megilleti a 2 százalékos ka­
mattérítés is abban az esetben, ha a 
folyó adótartozásukat december hó 
15-éig kiegyenlítik.

A miniszter tehát elrendeli, hogy 
a folyó évi tartozásra tényleg befize­
tett tőkeösszeg után számított 2 szá­
zalékos kamattérítést a községi köze­
gek jóváírják.

fontosságára és azokra az okokra, me­
lyek az öt esztendővel ezelőtt — 
1928-ban — elsőizben rendezett kon­
gresszus folytatását szükségessé tet­
ték. A zugirászatról szóló törvény- 
javaslattal kapcsolatban — mely 
egyébként a legközelebbi napokban a 
képviselöház elé kerül — állást kell 
foglalnia a Szövetségnek, mert a ja­
vaslat elgondolásainak helytelen ér­
telmezése következtében nyugtalan­
ság észlelhető a falusi nép körében. 
Bár a törvényjavaslat nem tartalmaz 
olyan intézkedéseket, melyek jogo­
sulttá tennék az aggodalmat, mégis 
fel kell emelnünk szavunkat azok el­
len, akik uj ügyvédi munkaterület te­
remtése miatt 25—30 kilométerekre, 
ügyvéddel rendelkező helységekbe 
utaztatnák a falvak népét. Végül a 
választmány elé kerül a falusi néphá­
zak kölcsöntartozásainak ügye, mely 
nem kevésbbé fontos kérdés kulturá­
lis, szociális és anyagi szempontból 
egyaránt.

A helyesléssel kisért és tapssal fo­
gadott elnöki megnyitó után Tölgyes 
István igazgató teljes részletességgel 
beszámolt a községek második kon­
gresszusának és a Ealuszövetség köz­
gyűlésének nagyarányú előkészítő 
munkálatairól, a kétnapos programúi­
ról és előadása végén jóleső érzéssel 
állapította meg, hogy a kongresszus 
iránt — a súlyos viszonyok ellenére
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is — a községek részéről rendkívül 
nagy érdeklődés nyilvánul meg: a 
kongresszus sikere tehát máris bizto­
sítva van. Ez a komoly és széleskörű 
érdeklődés a Faluszövetség munkás­
sága iránt megnyilvánuló bizalom 
újabb beszédes bizonyítéka. (A kon­
gresszus és a közgyűlés részletes 
programmját lapunk vezető helyén 
közöljük. A szerkesztő.)

A fi v a n  a  x a q l r á s x a f r ó l  
s x ó ló  tö r v é n y  fa v a s -  

l a t b a n  ?
A nagy figyelemmel kisért előadás 

után Konez János csepeli főjegyző 
nyújtott tájékoztatást a zugirászatról 
szóló törvényjavaslat felől. Megálla­
pította, hogy a javaslat a községi 
jegyzők okiratszerkesztési jogát érin­
tetlenül hagyja. Ezt a jogot egyéb­
ként több régi törvény kifejezetten 
elismeri. Szó sincs tehát arról, hogy 
a falusi nép a javaslat törvényerőre 
való emelkedése után minden esetben 
ügyvédhez fordulni kényszerülne. A 
mostani helyzet fennmarad, változás 
csupán annyi, hogy a javaslat gátat 
vet a falusi életben sűrűn elő­
forduló zugirászatnak, a díjazásért 
végzett korcsmái okiratszerlceisztés- 
nek. Szükségesnek tartaná annak a 
kimondását, hogy a bíróságok ne fo­
gadjanak el olyan okiratot, melyen 
felismerhető a hozzánemértő zugirász 
kezemunkája.

A vita során Váry Albert ország­
gyűlési kéviselő ismét hangsúlyozta, 
hogy a törvényjavaslat nem vette el 
a jegyzőiktől a magánmunkálatokat, 
sőt megvédte. A jegyző a jövőben meg­
szabadul a falun levő zugirászoktól, 
elcsapott végrehajtótól, stb., akik ed­
dig pénzért vállalták okiratok szer­
kesztését. A falusi nép szempontjából 
egyenesen megnyugtató, hogy a köz­
ségben a hozzáértő jegyzőn — ha van, 
az ügyvéden — kívül más díjazásért 
okiratot nem szerkeszthet.

Schandl Károly ny. államtitkár azt 
hangoztatta, hogy e törvényjavaslat­
nál nem ügyvédekről, nem jegyzők­
ről, hanem a falusi polgárság érde­
keiről van szó. Ezek a nagy érdekek 
kívánják meg tőlünk, hogy ne enged­
jünk a falusi polgárságra újabb ter­
heket róni. Bár a törvényjavaslat nem 
ad okot nyugtalanságra, mégis nél­
külözzük benne annak a kifejezett 
megállaoitását, hogy a jegyzők ma­
gánmunkálatait nem érinti a törvény. 
A Szövetség intézzen tehát ilyen 
szellemű felterjesztést a belügy- és 
igazságügyminiszterekhez, másrészt 
kérje meg a minisztereket, nyugtas­
sák meg leiratilag a falvak népét afe­
lől, hogy okirataikat a jövőben sem 
kell ügyvédnél csináltatniok.

Mayer János ny. miniszter bezárva 
a vitát, helyeslőén megállapította, 
hogy a zugirászatról készülő törvény 
meg fogja akadályozni a hozzá nem 
értő, avatatlan emberek ilyen termé­
szetű munkavállalását. A zugirászok

által készített okiratok sokszor rend­
kívül súlyos kárt okoztak. A Faluszö­
vetség ebben a kérdésben nem foglal 
állást sem a jegyzői kar mellett, sem 
az ügyvédi kar ellen, csupán egyetlen 
szempontot mérlegel: a falusi lakos­
ság érdekeit. Nem lehet és nem sza­
bad megengedni, hogy a kisemberek 
30—35 kilométerre szekerezzenek, 
vagy gyalogoljanak, mig elérnek egy 
ügyvédet. Nem hajlandó elfogadni az 
ügyvédi kamarának azt az érvelését 
sem, hogy uj munkaterületet szeret­
nének teremteni a falvakban. A mi 
népünk vállára uj terheket rakni már 
nem lehet. Valamennyi társadalmi 
réteggel szemben tisztelettel viselte­
tünk, de védekeznünk kell minden 
olyan törekvés ellen, mely a falusi nép 
újabb megterhelését jelentheti.

Mayer János lelkes tapssal foga­
dott szavai után a választmány hoz­
zájárult Schandl Károly és Konez 
János indítványaihoz.

R e n d e z n i  k e l l  a  n ^ p -  
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Ezután a népházak kölcsöntarto­
zásainak ügye került szőnvegre. A 
kérdést Wieser Béla titkár ismer­
tette. A Faluszövetség a múltban a 
földmivelésügvi minisztérium támo­
gatásával kulturházépitési akciót bo­
nyolított le, melvnek során az ország 
számos helyén épültek ilyen intézmé­
nyek. A kulturházak körül — melyek­
nek szép és fontos hivatást kellene 
betölteniök — az utóbbi években mind 
több és több baj merült fel. Az a tá­
mogatás — mely részben segélyből, 
részben alacsony kamatozású kölcsön­
ből állott — rendszerint nem fedezte 
teljesen az építkezési költségeket. 
Ezért társadalmi mozgalmak, vagv 
kölcsönök felvétele utján szerezték 
meg a hiányzó összegeket, abban a 
reményben, hogy a rendezendő elő­
adások, mulatságok jövedelméből és 
italméré-si engedélyek hasznából fize­
tik vissza. A számítások azonban nem

Pesten már a hetlehemes-játékot is gra- 
mofon-muzsikával kísérik.

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
le g o lcsó b b a n  
vá sá ro lh a t 
a h í r n e v e s
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest. 
VI./15, Király-utca 58-60
K érje  51. sz. díjmentes árjegyzékemet

minden esetben váltak valóra. Sokszor 
az lett a dolog vége, hogy az a néhány 
lelkes ember, aki személy szerint vál­
lalta a garanciát a kölcsönök felvéte­
lénél, súlyos veszteségeket szenve­
dett, sőt teljesen tönkrement. Ahol 
csak államkölcsön terhelte a kultur- 
házat, ott még kedvezőbb volt a hely­
zet, mert halasztások kieszközlésével 
ideig-óráig sikerült elhárítani a ve­
szedelmet. A kulturházak vezetésében 
is sok hiba fordult elő. Mindezeknél 
fogva elsőrendű kérdés, hogy a már 
meglévő kulturházak hivatásukat za­
vartalanul folytathassák. Az adóssá­
gokat oly módon kellene rendezni, 
hogy a kölcsönök hosszúié járatú hi­
telekké konvertáltassanak. Pé'dául 
szolgálhat erre az iparosszékbázak 
kölcsöneinek, 1931-ben. törvénvhozási 
utón történt rendezése, amikor is a 
kölcsönöket 9.6 százalékos annuitásu 
hosszúlejáratú kölcsönökké alakítot­
ták át és egyszersmind kimondották, 
hogy a kereskedelmi miniszter bizo­
nyos összegű terhet tárcája terhére 
átvállalhat. Szükséges továbbá az is, 
hogy bizonyos felügyeleti hatóságot 
is kapjanak a kulturházak.

A vita során Konez János cseneli 
főjegyző arra utalt, hogy a községek 
évente bizonyos összegeket kötelesek 
a iskolánkivüli népművelés céliaira 
átengedni. Ezek az összegek a közsé­
gek költségvetésében szerepelnek. 
Meg kellene keresni a módját an­
nak. hogy ezekből az összegekből bi­
zonyos hányad a kulturházak kölcsö­
neinek törlesztésére fordittassék anu- 
nyival is inkább, mert az iskolánki­
vüli népművelési bizottságok elő­
adásaikat a knlturházakban rendezik.

Graskovits József ismertetve a 
csongrádi kulturház ügyét, előadta, 
hogy 400 pengő adót vetnek ki a kul- 
turbázra azzal az indokolással, hogy 
italmérési engedélye van. A kulturház 
egyetlen jövedelmét az italmérési en­
gedélyből katoja, ebbő, a jövedelemből 
kell javításokat eszközölni, stb és ezt 
is adóban viszik el. A csongrádi kul- 
turházon 3000 pengős adósság van, 
melyet a város hitelezett. Ezért az 
összegért most — mint kezes -— egye­
dül ö felel.

Malcomes Gyula báró azt indítvá­
nyozta, hasson oda a Faluszövetség, 
hogy az iskolánkivüli népművelési bi-
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zottsáy céljaira átengedett Összegek­
ből intézményesen biztosítsanak bizo­
nyos hányadot a kultvrházaknak.

Koncz János dr. azt kívánta, hogy 
a pénzügyi hatóságok kíméletet gya­
koroljanak a kulturházakkal szemben 
a bírságolások terén.

Éhn Kálmán sajnálattal állapította 
meg, hogy a kulturházak sok helyen 
üresen állnak, anyagi okok miatt, nem 
fütik, nem irányítják azokat. Sürgő­
sen abba a helyzetbe kell hozni a 
kulturházakat, hogy hivatásuknak is­
mét megfeleljenek.

Bodor Antal szerint össze kell állí­
tani a kulturházak kataszterét.

December 15-ig lehet kérni 
védett birtokká nyilvánitást

A hivatalos lap november hó 30-iki 
száma rendeletet közöl, amely szerint « 
védett birtokká nyilvánítás kérelme­
zésének hutándejét a kormány decem­
ber 15-ig meghosszabbította.

E rendelet egyben a gazdavédelmi 
alaprendelet egyes rendelkezéseit az 
alábbiak szerint módosította: 1. A 
bíróság a védetté nyilvánítás iránt 
beadott kérvényt annak hiányos föl­
szerelése miatt nem utasíthatja visz- 
sza, hanem csupán hiánypótlás végett 
adhatja vissza.

2. A birtok védetté nyilvánítható a 
kataszteri tiszta jövedelem tizenötszö­
rösét meg nem haladó terhelés esete­
ben is, hu a birtok egy-egy kutusztrá- 
lis holdjára legalább 250 pengő jelzá­
logos teher esik.

3. Végül a rendelet attól feltételezet­
ten, hogy az egyéb előfeltételek fenn­
forognak, lehetővé teszi a védetté 
nyilvánítás szempontjából egyes 
olyan terheknek figyelembevételét is, 
amelyek az alaprendelet hatálybalépé­
sének napján, 1933 október 2i-én, 
még nem voltak bekebelezve, de ame­
lyekre vonatkozólag a követelés rang­
helye, e nap előtt érkezett beadvány- 
alapján, a telekkönyvben már fel volt 
jegyezve.

*
A gazdaudósságokról szóló ismere­

tes kormányrendeletnek azt az intéz­
kedését. amely tilalmazza a védett 
birtokoknak újabb jelzáloggal való 
megterhelését, egyesek teljesen téve­
sen magyarázták. A helytelen magya­
rázatok szerint ugyanis a védett bir­
tok tulajdonosa még azokat a kisebb 
hiteleket sem veheti majd igénybe, me­
lyeknek igénybevétele a rendes gaz­
dálkodással vele jár. Pedig a rendelet 
akkor, amikor bizonyos követeléseket 
a védettség tartama alatt is nemcsak 
perelhetöknek, hanem végrehajthatók- 
nak is nyilvánított, éppen azt a célt 
kívánta szolgálni, hogy ezekhez a ki­
sebb, a gazdálkodás vitelével velejáró 
hitelekhez a védett gazda is hozzájut­
hasson és a teljes hitelhiány következ­
tében gazdálkodása vitelénél zavarba 
ne jöjjön.

Mayer János elnök a vitát bezárva, 
határozatilag kimondotta, hogy a 
Szövetség összeírja a kulturházak 
terheit; felterjesztéssel fordul a 
földmivelésügyi miniszterhez, mely­
ben megfelelő összeget kér a kultur­
házak terheinek enyhítésére; tör­
vényjavaslatot kér a kulturházakat 
terhelő kölcsönök rendezésére, végül 
kéri, bizassék meg a Faluszövetség a 
kulturházak felügyeletével, hogy 
azok hivatásuknak megfelelően a falu 
gazdasági és kulturális céljait szol­
gálhassák.

Az ülés az elnök zárószavaival éri 
véget. (m. e.)

így például kimondja a rendelet, 
hogy « 25 pengőt meg nem haladó 
követeléseket a védett gazdával szem­
ben is akadály nélkül érvényesíteni 
lehet. Körülbelül ennyi az a hitel­
keret, amire a kisgazdának fűszer­
áruk bevásárlásánál, gazdasági eszkö­
zei megjavításának, például szekere 
megvasalásának stb. céljaira szüksége 
van. Ezt a kisebb hitelt tehát a vé­
dettség tartama alatt is meg fogja

Újabb intézkedések a gazdavédelmi 
rendelet kiegészítésére

A gazdatartozások rendezése az 
életben a már megjelent kormány­
rendeletek dacára számos kívánni va­
lót, hagyott hátra, amiknek figyelem- 
bevételével a pénzügyminiszter decem­
ber hó 3-án kelt 2600/1933. sz. rende­
letében további útmutatást ad. egy­
részt az alaprendeletek alkalmazása 
tekintetében s másrészt a kedvezmé­
nyeket kiterjeszti, illetve azok igény- 
bevételét megkönnyíti.

A leglényegesebb intézkedése ennek 
a rendeletnek az, hogy ugv a mező- 
gazdasági, mint az egyéb jövedelmek 
megállapításánál, amelyek eddig egy­
részt a kataszteri tiszta jövedelem 
alapján, másrészt az 1933. évi adóalap 
szerint voltak megállapítva, lehetősé­
get ad ahhoz, hogy ezek a jövedelmek 
a valóságnak megfelelő nagyságban 
legyenek a rendelet alkalmazása te­
kintetében figyelembe vehetők. A mai 
élet, sajnos, olyan, hogy az emberek 
99 százaléka máról-holnapra él. Aki­
nek ma valamilyen iparágból keresete 
van, holnap esetleg már munkája 
sincs, a mezőgazdasági jövedelem pe­
dig már a dolog természeténél fogva 
is olyan, hogy tekintet nélkül a katasz-

Dollár és fontra
szóló zálogleveleket, kötvényeket pengő 
ellenélten vesz és elad. valamint ezekre 
kölcsönt folyósit: Barna-bank, Budapest.
V.. Nádor-u. 26. Tőzsdével szemben Te­
lefon: 213—16. HM—67.

kapni a gazda. De még ennél nagyobb 
összegű tartozást is be lehet hajtani 
a védett gazdán akkor, ha az ipari 
munka dija. Nyugodtan fog tehát 
csizmát készíteni a megbízható gaz­
dának a csizmadia, vagy kabátot a 
szabó akkor is, ha az illető védetté 
nyilvánított birtok tulajdonosa.

Egyébként pedig a helyzet az, hogy 
az a gazda, aki annyira el van adó­
sodva, hogy a védettség kérelmezé­
sére jogosult, a mai gazdasági viszo 
nyok között nagyobb hitelre, akár jel­
zálogos kölcsönre, akár váltókölcsön- 
re úgysem számíthatna, ha birtokát 
nem is nyilváníttatná védettnek. 
Csak azért, tehát, hogy hitelképessé­
gét veszélyezteti, egy kisgazdának 
sincs oka a védettség kérelmezésétől 
idegenkedni és azok, akik ezt eddig 
bármi okból nem tették, bár joguk 
ván rá, hogy kérjék, igen helyesen 
cselekszenek, ha a kérvény benyújtá­
sára megszabott újabb, december 
15-ig meghosszabitott határidő alatt 
beadják az illetékes járásbírósághoz 
kérvényüket. Különösen jól teszik ezt 
azok a gazdák, akiknek a múltból adó­
hátralékuk van, mert azt se- kedvez­
ményt, hogy adóhátralékukat tízévi 
részletekben kamatmentesen fizethe­
tik, csak a védett birtokok tulajdono­
sai kaphatják meg.

téri tiszta jövedelem nagyságára, az 
egyik évben szép termés van, a má­
sikban pedig még a költségeket sem 
tudja a gazda megkeresni. Emiatt 
azután nagyon gyakori az olyan eset, 
hogy pl. valakinek az 1932. évi tény­
leges állapot alapján mérséklésből 
eredő jövedelemadóalapját 1933. évre 
egy magas összegben állapították meg, 
holott bár 1932-ben a bércsépléssel 
szépen keresett, ez évben úgyszólván 
semmi jövedelme, keresete nem volt. 
Ezeket a visszásságokat kívánja a ren­
delet kiküszöbölni, midőn elrendeli, 
hogy mezőgazdasági jövedelemként 
nem a kataszteri tiszta jövedelem 
négyszeresét, illetve kétszeresét, ha­
nem a mezőgazdasági jövedelem után 
kivetett jövedelemadó 1933. évre meg­
állapított alapját lehet számításba 
venni, hu ez a kataszteri tiszta jöve­
delem kétszeresét, illetve négyszeresét 
meghaladja, sőt ezen túlmenően, ha a 
gazdaadós az adóhivatalnál igazolja, 
hogy tényleges mezőgazdasági jöve­
delme még az adóalapot is meghaladta, 
agy a jövedelemmegoszlás megállapí­
tásánál ez a nagyobb jövedelem veendő 
számításba. Ilyen esetekben az 1933. 
évi jövedelemadóalapnak, vagy az ezt 
is meghaladó tényleges jövedelemnek 
a nagyságát az illetékes adóhivatal 
bizonylatával kell igazolni, amely bi­
zonylatot a fél kérelmére az adóhivatal 
bélyeg- és költségmentesen köteles ki­
adni.

Abban az esetben pedig, ha a nem
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mezőgazdasági jövedelemforrása a 
gazdaadósnak már 1932. évben be­
dugult és mégis az adórögzités foly­
tán a jövedelemadóalap a gazda­
adós terhére 1933. évben is meg 
van állapítva s igy emiatt ezen meg­
szűnt jövedelemforrásból származó jö­
vedelem a mezőgazdasági jövedelmét 
meghaladja, ez esetben a gazdaadós, 
ha ezt a körülményt az adóhivatalnál 
hitelt érdemlően igazolja, úgy a meg­
szűnt jövedelemforrásból származó és 
a rögzített adóalapban foglalt jövede­
lem az adóhivatal rendeletére a jöve­
delemmegoszlási kimutatásba nem 
veendő fel, vagyis figyelmen kívül ha­
gyandó.

Egy másik kedvezmény, amit az 
a rendelet az ismeretes gazda­
védelmi rendelettel kapcsolatban meg­
állapít: az, hogy a törpe-. vagy
kisbirtokosoknak, vagy házas bel­
telek tulajdonosnak a gazdaságnak 
megfelelő létszámú állatokkal végzett 
fuvarozásból eredő keresetét a jöve­

delem-megoszlás szempontjából mező- 
gazdasági jövedelemnek kell számí­
tani, még pedig olyan összegben, 
ahogy az általános kereseti adóalap 
1933. évi megállapításánál az ilyen 
fuvarozásból eredő kereset megálla- 
pittatott.

Megállapítja továbbá a rendelet, 
hogy azoknak a mezőgazdasági mun­
kásoknak mezőgazdasági jövedelme, 
akik az alkalmazottak kereseti adója 
alá nem esnek, évi 200 pengővel veen­
dők számításba a gazdatartozások ren­
dezése tárgyában kiadott rendeletek 
szempontjából még akkor is, ha egyéb, 
például ipari foglalkozást is vállal­
nak.

Minthogy a mezőgazdasági bérletek­
ből származó jövedelemnek mező- 
gazdasági jövedelemként figyelembe 
vehető összege tekintetében számos 
vita merült fel, ezért a rendelet e te­
kintetben egy hivatalos magyarázatot 
ad, amely szerint 50 kát. holdat meg­

haladó haszonbér esetében 50 katasz- 
trális hold bérletre arányosan eső jö­
vedelem mindenkor mezőgazdasági 
jövedelemnek számit, abban az esetben 
is, ha a gazdának nincs saját 50 hold 
ingatlana, de természetesen mezőgaz­
dasági ingatlanának, bármilyen cse­
kély legyen is az, kell lennie. Itt meg 
kell jegyeznünk, hogy még ezen hivata­
los magyarázat előtt, a Vasárnap 46-ik 
számában a hivatalos magyarázattal 
hajszálra egyezően világítottuk meg a 
kérdést, úgy, hogy ez már olvasóink­
nak újságot nem jelSht.

Ez a rendelet megint közelebb hozta 
a segítséget a gazdatársadalomhoz s 
reméljük, hogy az a kis távolság, ami 
még az egyes rendeletekben ki nem 
küszöbölt méltánytalanság folytán a 
gazdatartozások százszázalékos rende­
zésének útjában áll, a folyó évben 
még napvilágra kerülő módosító és ki­
egészítő rendeletekkel teljesen ki lesz 
küszöbölve.

Vértessy Ferenc dr.

M a y e r  J á n o s  n y . m in is z t e r  lá t o g a t á s a  
v á la s z tó i  K ö ré b e n

Erdőtelek, november hó.
Kemény téli idő, a Mátra is tisztán 

látszik. Az égen vadlibák húznak át. 
Délfelé mennek. Az emberek azt 
mondják: foga lesz a szélnek.

Szántatlan földek között megyünk. 
Vízben ülnek. A sok eső meglátszik 
rajtuk. Nem lehetett belemenni. Vár­
juk a jó időt — mondogatják az embe­
rek — mert ugyancsak elmaradtunk a 
vetéssel. Üresek még a barázdák, pe­
dig máskor ilyentájban már régen 
földben volt a mag.

Gyalogosok vágnak el mellettünk. 
Fejükre húzzák a sipkát, nehogy em­
lékül vigye a büszke szél. Téli hangu­
lat fekszik a falun. Csendes, mintha 
csendországba lennénk. Fehér havon 
fekete emberek mozognak. Gyűlésre 
mennek az erdőtelki népházba, hogy 
meghallgassák szeretett képviselőjü­
ket, Mayer János volt földmivelési 
minisztert, a kisgazdavezért és meg­
beszéljék azokat az időszaki gazda­
sági kérdéseket, melyek nyomják a 
falu népét s amelyeknek megoldásától 
függ a föld népének további sorsa, 
élete.

Az erdőtelki népház nagyterme 
zsúfolásig tele van. öreg és fiatal 
gazdák szorongnak benne. Négy köz­
ség népe. Átányról: Rózsa István 
biró és Szilágyi Sándor; Tarnubod- 
ról: Kassa Kristóf, Kassa István
biró, Molnár Béla; Komlóról: Köbö­
lök János biró, Körösi Ágoston, 
Eajtcsák András; Erdőtelekről: Papp 
János', Papp Zsigmond biró, Sipos 
József, vitéz Papp János vezetésével 
jöttek. Az emelvényen Kristófig Já ­
nos jószágigazgató, vitéz Tömösváry

János főszolgabíró, Horeczky János 
vármegyei párttitkár, Utassy József 
foglalnak helyet Mayer János ny. 
miniszterrel, aki e sorok Írójának kí­
séretében érkezett meg.

Az egybegyült gazdák lehetnek 
több százan. Értelmes, komoly arcú, 
meggondolt szavú férfiak, akiket 
megfontolttá tett az élet és a magyar 
sors. Nehezen bugyog ajkukról a szó. 
mert a föld imádata szűkszavúvá tette 
a népet. Kristóffy János kompolti jó­
szágigazgató lendületes és hazafias 
megnyitó beszédében rámutatott arra. 
hogy sohasem volt nagyobb szükség 
a nemzet egységes akaratára, mint 
manapság, amikor nemcsak a kis 
nemzetek, hanem már a hatalmas bi­
rodalmak is lét, vagy nemlét kérdésé­
vel harcolnak. Éppen azért nagyon 
fontos, hogy összeüljön a magyar falu 
népe, meghallgassa hivatott vezéreit 
és Mayer János szájából hallja meg 
mindazt, ami az emberekben újra fel­
éleszti a hitet, a bizodalmát és a re­
ménységet, mert nagy megpróbálta­
tásaink közepette ma erre van szük­
ségünk. Ezután felkérte Mayer Já ­
nost. a Ealuszövetség elnökét, a kerü­
let országgyűlési képviselőjét, hogy 
ismertesse mindazokat a kérdéseket, 
amelyek a falu népét legjobban ér­
deklik,

E L A D Ó  |
10 Hungária-kaptár m éh:|
bármikor átvehető; kitelelés szavatolva;! 
mérsékelt ár; hozzánemértőt betanítom.I

H O C K  S Á N D O R , I  
Ajka, Veszprém  m egye. Q

C s a k  a  s a já t  e r e jé b e n  
b i z f j a t  a  n e m z e t

Óriási lelkesedés közepette emelke­
dett szólásra Mayer János, a kerület 
képviselője. Szűnni nem akaró éljen­
zés és lelkesedés fogadta. Az ünnep­
lés elcsendesedése után Mayer János 
kezdette beszédét;

-  Nem népgyülést tartunk most, 
hanem kérdés és felelet formájában 
beszéljük meg, mi a helyzet. Ma nem 
izgató beszédekre, hanem komoly, hi­
deg és megfontolt agyakra van szük­
ség, akik nyugodtan mérlegelni is 
tudják a helyzetet. Ismerem a falu 
bajait és tudom, hogy a gazdasági 
helyzet szomorú képet mutat. A falu 
erszénye üres és a falu gyökerét rág­
ja a pénztelenség. Amióta fennáll ez 
a nemzet, ilyen gazdasági megpróbál­
tatás még nem zudult rá. Felteszem 
a kérdést, mi az oka ennek? A felelet 
önkéntelenül adódik: a. nagy elszige­
teltség, a vámkorlátozások és Tria­
non! Mindaddig tehát, amíg ezt a 
három kérdést nem rendezik, addig 
gazdasági jólétről itt beszélni nem 
lehet. A kormány a maga részéről 
megtesz mindent, amit e nehéz idők­
ben a falu érdekében jónak lát. A 
gabona- és állatárak alacsonysága és 
nehéz értékesítése azonban nemcsak 
a mi bajunk, hanem az egész világ 
küzd vele.

Mayer János beszédét a hallgatóság 
szűnni nem akaró helyesléssel és él­
jenzéssel szakította félbe, majd a szó­
nok a borfogyasztási adóról, gazda­
adósságokról és az irányított gazdál­
kodásról szólott.

— A nemzet ügyének sikeres szol­
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gálata — úgymond —■ a kormány fel­
adata. De hozzáteszem azt is, hogy 
csak az a nemzet tud boldogulni, amely 
a saját erejében bízik és amely nem 
szakad pártokra. Mert egyetlen egy 
nemzet sem tudott nagy intézkedése­
ket tenni, amikor pártokra tagozódva 
nélkülözi az egységet.

Majd ismét gazdasági kérdésekről 
szólva, megvilágította, miért drága a 
vas, szén, olaj, petróleum, só és a 
ruházkodási cikkek. Foglalkozott to­
vábbá a kartelekkel, a tisztviselői f i­
zetéssel és nyugdijkérdéssel kapcso­
latban a belső fogyasztással, végeze­
tül pedig a revízió kérdésével.

— Az olasz nemzeten kívül — mon­
dotta — az angol parlamentben is 
egy hatalmas csoport tette magáévá 
a magyar revízió kérdését, úgy, hogy 
minden reményünk megvan ennek a 
kérdésnek a kedvező elintézésére, mely 
nélkül Magyarország csak nehezen 
tudná megtartani a Gondviseléstől 
számára a Duna völgyében kijelölt 
helyet. Mi hiszünk abban Széchenyi­
ként, hogy a világnak és a civilizáció­
nak szüksége van reánk és a revízió 
napja hamarosan felvirrad szá­
munkra.

A majdnem kétórás beszéd után 
barátságos vita indult meg. A jelen­
levő gazdák közül igen sokan értékes 
felszólalásokkal járultak a nap sikeré­
hez, a lelkek megnyugvásához, az ön­
bizalom felkeltéséhez, amely Mayer 
János beszéde nyomán érlelődött meg 
a hallgatóság lelkében.

M e x ö f á r lc á n y .  B o r  
m á n d ,  B e s e n y ő t e l e k
Az erdőteleki megbeszélést követte 

a mezötárkányi, ahol Dormánd és 
Besenyőtelek gazdaközönsége vett 
részt. A tárkányi népház hatalmas 
nagytermét — amely az erdőtelkivel 
együtt szintén Mayer János jóvoltá­
ból épült —  szorongásig megtöltötte 
az egybesereglett falu népe. Mind a 
három község tekintélyes gazdatársa­
dalma volt együtt a szegény munkás­
néppel egyetemben. Mezőtárkányból: 
ifj. Mezei Ferenc, Mezei A. Ferenc, 
Mezei Pál, Macskás Gusztáv, Bölké- 
nyi Ignác, Román Sándor, Rubovszky 
György kántortanitó; Dormándról: 
Révész László főjegyző; Besenyőte­
lekről: Bozsik Zsigmond, Vas Pál, 
Györgyi Antal, Kocka Gyula és Szabó 
I. János vezetésével vonultak fel a 
gazdák. Jól esett látnunk az első 
sorokban Hedry Lőrincet, Heves 
vármegye kitűnő főispánját, Oko- 
licsányi Imrét, a vármegye népszerű 
és közszeretetben álló ' alispánját, 
Szabó Gyula dr.-t, a járás agilis fő­
szolgabíróját. Kristóffy János jószág- 
igazgatót, Vtassy Jánost, Hetényi 
Gyula dr. pápai kamarást.

Kristóffy János nagyszabású el­
nöki megnyitója után Mayer János 
emelkedett szólásra:

— .4 világ által előidézett bajokat 
úgymond — a világnak kell jóvá­

tenni, annál is inkább, mert ma való­
ságos vámdrótsövények vesznek körül 
bennünket. Az államok a vámkorláto­
zások védőbástyái köré húzódnak, úgy, 
hogy lehetetlen azokon keresztültörni. 
Amig a magyar búza eljut a ham­
burgi kikötőig, ami azelőtt természe­
tes útja volt, addig a vámlövészárkok 
és drótsövényakadályok egész soroza­
tán kell átvergődni és a vámtarifák 
lassanként felőrlik értékét. Ezen a 
külső ellenségen kívül van azonban 
egy belső ellenségünk is: a kartel, 
amely a mezőgazdaság szervezetlensé­
gét a maga javára fordítja és előidézi 
azt, hogy mig a mezőgazdasági cikkek 
ára folyton lefelé megy, addig az 
iparcikkek ára fölfelé emelkedik, csak 
úgy, mint a horgany a hőmérőben, ha 
a nap melege éri. Mindent el kell kö­
vetnünk, hogy ez a megzavart egyen­
súly ismét helyreálljon.

A m a g y a r  b u s z ú r a  m i n ­
d i g  s s i i k s é o e  v o l i  é s  

le s s z  i s  a  v i l á g n a k  !
— Sokan beszélnek arról, hogy bú­

zatermelésünket lecsökkentsük és más 
ipari növények termelésére térjünk 
át. Ez az elgondolás az első pillanatok­
ban tetszetősnek látszik, de ha job­
ban boncolgatjuk, akkor mindjárt 
mellette van a másik kérdés, hogy mi­
képpen tudjuk értékesíteni az igy fel­
fokozott másirányu termelvényünket? 
4 magyar föld mindenkor bőségesen 
kitermi nemcsak azt, amire ennek a 
nemzetnek szüksége van, hanem azt 
a mennyiséget is, amelyet külföldön 
értékesíthet. A bajok mindig az érté­
kesítés körül vannak. Ezt nehezíti 
meg az államok önellátása és elzárkó­
zása is. Éppen azért a minőségi ter­
melésre kell a hangsúlyt helyezni. 
Igazolja feltevésemet az, hogy a leg­
utóbbi csikágói buzaversenyen a ma­
gyar bánkuti búzáról kiderült, hogy 
teljesen egyenrangú a Manitoba-buzá- 
val. Ez a világelismerés fényesen bi­
zonyítja azt, hogy a magyar búzára 
a világnak mindig szüksége volt és 
lesz is. Éppen azért az értékesítési 
lehetőségek is jobbak lesznek, ha a 
minőségtermelést nagyobb gonddal 
végezzük.

A f ö l d p e n g ö - e l m é l e l  
k l v l f j e t c f l e n

— A világ kiváló elméi ebben a 
nagy zűrzavarban — folytatta Mayer 
János — folytonosan azon törik a fejü­
ket, hogy miként lehetne megmenteni 
a világot. Nálunk is született egy 
ilyen elgondolás, amelynek szerzője 
derék, becsületes, jószándéku magyar 
ember, aki általánosan ismert elméle­
tében azt hangoztatja, hogy a rendes 
adó helyett mindenki forgalmiadót fi­
zessen és ebből állna elő a nemzet jö­
vedelme, vagyis forgalmiadó járna 
azután, amit az ember elfogyaszt. Ez 
a gondolat teljesen helytelen és anti­
szociális intézkedés volna. A Bell-féle 
földpengő bevezetése is nagyon veszé­
lyes. mert ha a föld lesz a pénz fede­

zete 33 százalék arányban, akkor egy 
kisgazda, akinek 30 holdja van, abból 
10 holdat kénytelen a földpengö fede­
zetére lekötni. Ez a lekötött földmeny- 
nyiség azonban könnyen megszerez­
hető. Ha a szomszédos államok ügyes 
tőzsdei manőverrel megszerzik pén­
zünket, úgy azzal együtt könnyen 
megszerezhetik az ország egyharma- 
dát is. Szóval a földpengő elmélete az 
ország veszedelmét is jelentené és ép­
pen ezért a gyakorlatban kivihetetlen. 
>4 nemzef ilfjyénelc s i­
k e re s  s x o lg á la ía  a k o r ­
m á n y  s z e n t  fe la d a ta  !
— A háboruutáni idők igazolták 

azt, hogy aki egyszer itt já rt és 
megismeri ezt a népet, az rög­
tön annak barátjává szegődik. A 
trianoni igazságtalanságok földre- 
teperték a nemzetet, a világ felvilágo­
sítása azonban békés utón meg fogja 
teremteni számunkra Magyarország 
feltámadását is. Ehhez azonban az 
szükséges, hogy azt a nemzeti egysé­
get, amely ma Európa összes államait 
lassanként átfogja, mi is megteremt­
sük és egyesült erővel törekedjünk a 
haza boldogulásán. Ma a nemzeti 
összefogás jegyében dolgoznak az ál­
lamok. Igazolja Törökország, Olasz­
ország és Németország példája. Ha a 
nagy történelmi nemzeteknek is szük­
sége van az összefogásra, a nemzeti 
gondolat kiépítésére, akkor nekünk 
annál inkább, mert a kis nemzetek 
ereje nem számarányban, hanem a 
nemzeti öntudat kiépítésében rejlik. 
A nemzet ügyének sikeres szolgálata 
a kormány szent feladata, s mi hi­
szünk abban, hogy a magyarok Is­
tene ezt a nemzetet meg is tartja itt 
a Duna medencében, mint ahogy 
megőrizte mi.náem veszély közepette 
ezer éven át. De csak akkor hiszünk, 
ha a nemzet milliói a lég gazdagabbtól 
egészen a kérgastenyerü munkásokig 
mind egyek lesznek az elhatározásban 
és cselekvésben!

Mayer János lélekbemarkoló és ha­
zafias érzéstől áthatott beszédét nagy 
í igy elemmel és megértéssel hallgatta 
az egybegyült gazdaközönség, amely­
nek nevében Mezei Pál elnök. Bozsik 
Zsigmond és Ragó Pál besenyőtelki 
gazdák mondottak köszönetét Mayer 
Jánosnak és hangoztatták a kerület 
és az ország kisgazdatársadalmának 
törhetetlen ragaszkodását Mayer Já­
noshoz.

Kz egybegyült gazdaközönség ez­
után elénekelte a Himnuszt, majd 
Kristóffy János kompolti jószágigaz­
gató a gazdaértekezletet bezárta.

Szekeres László dr.

A 1?óJf!í;J?*c’niive^ sü8yi minisztérium 
zíí 12*., 1933. számú engedélye alapján

fa jtis zta  szölöojtuányoh és szőlö - 
ís ss ző h  olcsón b e s ze re zh e tő k :

Kerékgyártó János telepén, Abasár- 
ujtelep, 615. sz. (Heves megye.)
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M atyó g y e r c k s z in é s s e k  
a film gyárban

Színes napjai vannak a budapesti 
Gyarmat-utcai filmmüteremnek. A 
megszokott, erősen festett, maszkíro­
zott filmszínészek és filmszinésznők 
helyett szentistváni gyerekek (Borsod 
megye, mezőkövesdi járás) zsibonga- 
nak a műteremben, a folyosókon és 
ahol máskor a pesti magyar nyelv 
úgynevezett „kiszólásait" hallottuk, 
most tősgyökeres magyar nyelvet hal­
lunk, magyar nótát: a szentistváni 
magyar gyerekek játékát.

Végre akadt vállalkozó arra, hogy 
az immáron világhírű Gyöngyösbok­
réta egyik legszebb számát, a szent­
istváni matyógyerekek kórusát han­
gosfilmre felvegyék. Rövid, mind­
össze 400 méter hosszúságú film ké­
szül a gyerekekről, egy kis közbeikta­
tott müsorszám csak, amelyet azon­
ban a budapesti, a vidéki és ahogy 
nemcsak a vállalkozók, de Magyar- 
országon mindenki reméli, a távol 
külföldi mozgóképszínházak is leper­
getnek majd a nagy filmek mellett.

És ott járkál, ott rendez, tesz-vesz 
a műteremben Paulini Béla, a magyar 
népi színjáték megteremtője. Ő te­
remtette meg itt a Gyarmat-utcai 
műteremben a falusi játszóház tökéle­
tes mását, ö hozta fel ide a gyerek- 
szinész-gárdáját, akik most oly ottho­
nosan mozognak a Jupiter-lámpák fé­
nyében, a filmfelvevőgép lencséje 
előtt, mintha világéletükben mindig 
ezt csinálták volna. Pedig Paulini 
Béla gárdája nem falusinak maszkí­
rozott színészekből, vagy szinészcse- 
metékből áll, hanem valóban falusiak­
ból és falusi gyerekekből, akiknek ez 
a játék nem élethivatásuk, hanem tél­
esti szórakozásuk, aminek az eredmé­
nyeit mutatják be a pestieknek a 
Szent István-ihéten.

A film témája tulajdonképpen nem 
összefüggő mese, már láttuk a Gyön­
gyösbokréta előadásai alkalmával és 
ha van is egy-egy uj jelenet, egy-egy 
uj fordulat az előadásban, ez csak 
Paulini Béla állandó csiszolómunkáját 
mutatja. Gyermekkórus, gyermek­
táncok és Betlehemes-játék. De oly 
színes, annyira megkapó és annyira 
érdekes még nekünk magyaroknak is, 
hát még mennyire érdekesebbnek, 
mennyire megkapóbbnak kell ennek 
lenni akkor, ha valamelyik nyugati 
nagyvárosban a szokott moziműsor 
keretében jelennek meg a vásznon 
ezek a pompás ruhákba öltözött gyer­
mekek és ha ott szólal meg egyszerre 
az ő kedves cérnahangjukon az idege­
neknek mindig annyira tetsző magyar 
népdal. *

Rövid szünet. A Jupiter-lámpák ki­
alszanak, a csoportok szétoszlanak a 
műteremben és a komoly kis színé­
szekből egyszerre gyerekek lesznek. 
Ki almát húz elő a zsebéből és azt 
majszolja. Kisebb csoportok alakul­

nak. A gyerekek, akár csak a felnőtt 
színészek, megvitatják egymás között 
a felvett jelenetet s annyi komolyság­
gal, annyi hozzáértéssel, ami mind 
Paulini nevelőmunkáját dicséri. De 
a legtöbbjük bámészan járkál a mű­
teremben, a sok titokzatos gépet és 
szerszámot tanulmányozza, kerekre 
nvilt szemmel.

Érdekelt bennünüket, hogy miké­
pen jutott el a Gyöngyösbokréta végre 
odáig, hogy most már, legalább egyik 
jelenetéből hangos filmet csinálnak. 
Felkerestük tehát Paulini mestert ren­
des törzskávéházában, hogy nvugod- 
tabban beszélgethessünk vele. Tulaj­
donképen nem is azt akartuk meg­
tudni, hogyan jutott el idáig a Gyön­
gyösbokréta, hanem inkább azt, ho­
gyan lehetséges az, hogy ma, amikor 
az állam, a főváros és magánegye­
sületek sok-sok pénzt áldoznak idegen- 
forgalmi propagandára, addig még 
senkinek sem jutott eszébe az, hogy 
Magyarország idegenforgalmának mi­
lyen hathatós propagálója lehet a 
Gyöngyösbokréta, amely szerény vé­
leményünk szerint érdekesebb és ere­
detibb az oberammergaui híres pas- 
siójátékoknái is, hiszen az oberammer­
gaui falusi színészek csak egy passió­
játékot tanultak be és azt játszák, 
bár igazán tökéletesen, mig ezzel 
szemben a magyar földmives színé­
szek a magyar népéletből mutatnak 
be színes, eredeti és művészi jelenete­
ket.

Paulini Béla azután megmagya­
rázza nekünk a dolgot. A Gyöngyös- 
bokréta ugyan már jónéhány éves, 
de állandóan fejlődik, a téli hónapok

A készülő matyó-film egyik szép jelenete.

alatt a falusi játékházakban szorgal­
mas és céltudatos munka folyik és 
ma már eljutott a magyar népművé­
szet oda, hogy annak kialakult, ki­
forrott eredményeit meg lehet és meg 
is kell örökíteni a filmszalagon. A 
szentistváni gyermekkórus felvételé­
vel nem áll meg a munka. A vállalko­
zók — magánemberek — ennek a 
képnek az eredményeitől teszik füg­
gővé azt, hogy további felvételeket 
készíttessenek. A gyermekkórus után 
következnek a többi szép, színes je­
lenetek és reméljük, hogy azt, amit a 
rádió elvégzett a magyar nóta kül­
földi népszerűsítése terén, a hangos­
film ugyan olyan eredménnyel, ugyan 
olyan sikerrel fogja tovább folytatni 
a külföldön. J. J.

Március 31-ig cseréli be 
a posta a régi bélyegeket

A magyar imstavezérigazgatóság új­
ból felhívja a közönség figyelmét, hogy 
a koronázási jelvényeket, a H alászbástyát 
s a kirá ly i várat ábrázoló, valamint az 
ezek felülnyomásával előállított levél­
bélyegeket, továbbá a felkelő nap előtt 
szárnyaló sast, illetve repülő sason ülő 
emberi alakot ábrázoló légi postabélyege­
ket a folyó év végével a forgalomból k i­
vonja. A közönség birtokában vissza­
maradt példányokat a postahivatalok ja ­
nuár 1-től március Sl-éig díjm entesen be­
cserélik. Ez alatt az idő alatt cserélik be 
a postahivatalok az egyébként forgalom­
ban maradó, régebbi kiadású 4 filléres, 
egyszerű és válaszos 8 filléres és 16 fillé­
res leveiezölai»ok és 8 filléres megbízási 
lapok közül azokat, amelyeken a benyo­
mott érték  kiegészítéséül koronázási je l­
vényekéi ábrázoló bélyegek vannak.
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Olaszországban járt gazdai/jainkhoz!
Fink! Innen-onnan egy hónapja 

lesz, hogy hazajöttünk. A hozzám kül­
dött leveleitekből azt látom, hogy a 
Faluszövetségnek lelkes katonái lesz­
tek, akik azokon a helyeken, ahová 
kerültök, mindent elkövettek annak 
kiépítéséért. Remélem, már kipihen­
tétek az ut fáradalmait a szülői ház 
körében. Egyik-másiktól semmiféle 
hirt nem kaptam. Kérlek tehát ben­
neteket, hogy röviden tudósítsatok 
sorsotokról, hogy az állandó összeköt­
tetés köztünk meglegyen. Szövetsé­
günk arra törekszik, hogy helyzetete­
ket jobbá tegye. Közlöm Veletek azt 
is, hogy Szövetségünk közbenjárására 
Molnár Ferencet szaktanítóvá nevez­
ték ki Szeghalomra. Dobos Lajos pe­
dig a baranyaszentl&rinci téli gazda­
sági iskolához került.

A többiek ügyét is állandóan fi­
gyelemmel kisérjük. Leveletekre most 
csak röviden, a lap utján válaszolok. 
A jövőben külön-külön Írok.

Üzenetek: Almásy Béla, Megyaszó: 
Soraidat köszönöm úgy magam, mint 
a Szövetség nevében. Örülök, hogy 
megértetted gondolataimat. A Falu­
szövetség megszervezéséről külön 
Írok. A kért olasz levelet legköze­
lebb küldöm. Sorsodról értesíts. — 
Molnár Ferenc, Szeghalom: Leveledet 
jóleső érzéssel olvastam. Intézked­
tünk, hogy a VASÁRNAP Szegha­
lomra járjon. A küldött üzeneteket 
hálásan köszönjük. Az olasz szöveg 
a napokban megy. —■ Gyömörey fő­
ispán úrral, illetve a Gyümölcster­
melők alelnökével, Krúdy Ferenc 
Öméltóságával megbeszélem az ügyet 
és akkor megírom a választ. A Szö­
vetség szervezését rád bízom a kör­
nyéken, erről majd kimerítő értesítés 
megy. — Dobos Lajos, Szentlörinc: 
Nagyon örülünk, hogy jó helyre ke­
rültél. Értékesítsd olaszországi tudá­
sodat. A második tanulmányútra fel­
tétlenül jössz. Szövetségünk meg­
alakítására vonatkozókat levélben 
közlöm Veled. Az ottani idődet hasz­
náljad fel, hogy Szövetségünknek a 
fiatal gazdanemzedék között baráto­
kat szerezz. Soraidat várom. — Né­
meth Dániel, Nyársapáti: Levelem 
visszajött, most a pontos cimre fo­
gom írni, hogy mi a teendő. — A 
nagykőrösiek közül Gyurka és Kál­
mán, úgy látszik, nagyon jól érzik ma­
gukat, mert még eddig egy betűt 
sem írtak. — Frenyó Lajos, Cserhát- 
haláp: Meleg soraidat köszönöm. Az 
olasz levél jó. A Szövetség szervezé­
sével kapcsolatban utasítást kapsz. A 
hátralékos összeget igyekezz minél 
hamarabb befizetni. A jövő útra ve­
lünk jössz. Soraidat várom. — Fodor 
László, Catánia: Úgy látszik megné- 
multál? Vagy annyira elszomorodtál 
a többiek hazajövetelén, hogy már 
nem is írsz? Gallia milánói bankház 
közölte velem, hogy az 57 lírát még 
nem kapták meg. Nézz utána! A na­
rancsszüretben most jó dolgod le­

het. Mi itt fázunk, Te meg ott nya­
ralsz. A gróf urnák is Írjál a 100 
pengő befizetése végett. Allegrát a 
Iegszivélyesebben köszöntöm az ösz- 
szes urakkal egyetemben. Soraidat mi­
nél előbb várom, mióta hazajöttünk, 
semmit sem tudunk sorsodról. Annyi 
pénzed csak van, hogy kerül egy-egy 
levélre. Mindenről i r j ! — Almosdy 
Péter, Makó: Mi van veled, egy sort 
sem írsz? Közöld velem azonnal pontos 
címedet, mert kilátásban van egy jó 
állás. — Összeseknek! Azok, akik a 
hazajövetel óta nem Írtak, legalább

M ílyen módon folyik a háború  
az élelm íszerham isítás ellen?

Bizony, valóságos háború az, amit 
a fővárosi hatóságok az élelmiszerha- 
misitás ellen állandóan folytatnak, 
amelynek csapatait a piaci és egyéb 
élelmiszerüzletekben .razziázó ható­
sági közegek képezik, mig a főhadi­
szállása kint van a X. kerületben, egy 
villaszerű kertes épületben, amit úgy 
hívnak, hogy Fővárosi Anyagvizs­
gáló Intézet.

Idekerülnek az élelmiszer-razziá­
kon gyanúsnak talált élelmiszerek 
megvizsgálás végett, itt állapítják 
meg, vájjon tiszta-e a tej és nem ke- 
vertek-e vizet hozzá, hogy az állítóla­
gos szegedi nemes édes paprika csak­
ugyan olyan nemes-e, mint ahogy azt 
a boltos állítja.

Régente, amikor még a háziasszo­
nyok majd mindent otthon készítet­
tek, sokkal egyszerűbb volt ez az el­
lenőrzés. Azt mindenki meg tudja ál­
lapítani, hogy a tejet hamisították, 
vagy a paprikába idegen any'.gokat 
kevertek. De ma más az élet. Az asz- 
szonyok is résztvesznek a kenyérke­
reső munkában s ezért igyekeznek a 
háztartást minél kevesebb munkával 
elintézni. A gyümölcsbefőzés helyett 
ma már sokan inkább kész gyümölcs- 
konzervet veszne' kész lekvárt s igen 
sokan már nem otthon gyúrják a kü­
lönféle tésztákat, hanem gyári árut 
vesznek.

Hatósági engedéllyel rendelkező és 
felügyelet alatt álló szőlőoltványt ter­
melő gazdaságomban nagyobb meny - 
nyiségü csemege-, bor- és a legkivá­
lóbb különlegességek:
elsőosztályu gyökeres szőlőoltványok 

kerülnek eladásra.
Szükségem van 4—5 százezer darab 

sima Riparia Portalis, Riparia Ber- 
landieri. Teleki 8, B \ ad vesszőre.

Az oltványokról szaktanácsokkal el­
látott képes árjegyzéket díjmentesen 
küldök. A sima vadvesszőkről áraján­
latot kérek.

Tóth József szőlöoltvány-telepe. 
Gyöngyös, postafiók 82. 

Visontai szőlőhegy.

egy levelezőlapot küldjenek, mert más­
különben azt hiszem, hogy meghal­
tak! Versenyt hirdetek közöttetek: 
Ki tud több előfizetőt szerezni a 
„Vasárnap"-nak, amelyet — azt hi­
szem — nem kel! nektek ajánlanom. 
Remélem, hogy mindegyiktek egy 
csomó uj előfizetőt és katonát szerez 
Szövetségünknek. A verseny dija ez- 
időszerint: titok. Rajta tehát! Az uj 
útra már sok a jelentkező, aki újból 
ki akar menni, jelentkezzen, mert sok 
az eszkimó és kevés a fóka. Szeretet­
tel köszöntlek minnyájatokat

Szekeres László dr., 
a Faluszövetség főtitkára.

Természetes, hogy ez nagyon meg- 
szaporitotta az ellenőrző hatóság 
munkáját, mert ha nem ellenőriznék 
az élelmiszergyártást és kereskedel­
met, akkor az egész vásárlóközönsé­
get kitennék annak a veszélynek, 
hogy lelkiismeretlen gyárosok és ke­
reskedők a nagyobb haszon végett si­
lány, kisebb tápértékü, sőt esetleg az 
egészségre egyenesen káros, esetleg 
veszélyes hatású élelmiszereket ad­
nának el nekik.

A fővárosi ellenőrző hatóságok 
munkája két nagy csoportra oszlik: 
először az élelmiszergyárak és az élel­
miszerfelhozatal ellenőrzése és má­
sodsorban pedig az élelmiszer árusí­
tásával foglalkozó kereskedők ellen­
őrzése.

A fővárosi közegek állandóan ellen­
őrzik az itt levő élelmiszerüzemeket, 
hogy azok betartják-e a törvényes 
előírásokat. Hogy elég tiszta-e a mű­
hely, hogy ügyelnek-e az alkalmazot- 
tag tisztaságára és hogy a gyártás­
hoz nem használnak-e más, - esetleg 
ártalmas anyagokat, hanem csak 
olyanokat, amiket a törvény előir. 
Ezeknek az ellenőrző vizsgálatoknak 
az eredménye az, hogy ma már nem 
igen hallunk rémmeséket mocskos 
pékmühelyekről, hogy mindenki nyu­
godtan vásárol konzervélelmiszert. 
mert tudja, hogy az üzemeket lelki- 
ismeretesen ellenőrzik és a szabályok 
ellen vétőket szigorúan megbünte­
tik.

De az ellenőrző hatóságok nagyon 
jól tudják, hogy a hamisítást nem 
mindig a termelők követik el. Ha az 
élelmiszer nem lezárt, lepecsételt cso­
magban vagy dobozban kerül a keres­
kedőhöz, akkor bizony a kereskedő is 
hozzákeverhet valamit, amivel meg- 
szaporitja, de egyben silányabbá, 
esetleg az egészségre ártalmassá te­
szi az árut. Ennek megakadályozá­
sára szolgálnak az élelmiszerüzletek­
ben tartott razziaszerü vizsgálatok.

Ha a vizsgálat alkalmával az ellen­
őrző közegek azonnal és kétségen ki-
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vül meg tudják állapítani a hamisí­
tást. akkor az ügy nyomban a rend- 
örbiró elé kerül. De ha ez lehetetlen, 
akkor vagy lefoglalják az árut, vagy 
mintát vesznek belőle és azt átküldik 
megvizsgálás végett a Fővárosi 
Anyagvizsgáló Intézetbe.

Itt szakképzett vegyészek veszik 
kezükbe a dolgot és hajszálpontosság- 
gal mutatják ki az élelmiszerbe ke­
vert idegen anyagot, sőt még azt is 
megállapítják, hogy tényleg olyan

R é m - j e l e n e í e k  e g y  a n g o l  
h a j ó n

K é t  b é l p o k l o s - s z ö k e v é n y  s z ö r n y ű  h o I A l í i

Londoni jelentés szerint ennek a 
történetnek a Glowing Star nevű hajó 
volt a színhelye. A Londonon át Van­
couverből érkezett értesítés az ese­
ményről a következőkben számol be:

A hajó teljes gőzzel haladt a Csen­
des-óceánon. Manillából indult és 
Vancouver felé tartott ki gyapjú-, 
nád- és banánszállitmányával. A pa­
rancsnoki hídon az első tiszt teljesí­
tett szolgálatot. Egyszerre csak ré­
mült, izgalmas kiáltásokat hallott. 
Azután matrózok jelentek meg a fe­
délzeten, akik mintha valamilyen 
rémtől menekülnének. A fiatal tiszt 
nem értette a legénység ijedelmét. A 
következő pillanatban azonban ő is 
megdöbbenve meredt a lépcsőn felbuk­
kanó alakra. Azután hirtelen elhatá­
rozással előrántotta revolverét és a 
feléje közeledőre fogta.

-  Egy tapodtat se! — kiáltotta. 
A tiszt az első pillanatban látta 
ugyanis, hogy a szerencsétlen, akitől 
a matrózok oly rémülten menekültek, 
bélpoklos. Arcán és egész testén lát­
hatók voltak a betegség jelei.

Hogy kerültél a hajóra? — ri- 
valt a tiszt a leprásra . . .

Ez majdnem állati hangon nyöszö­
rögve mondotta el, hogy az éj leple 
alatt a Manilla mellett fekvő Pal- 
Wan szigetről feleségével együtt meg­
szökött, a hajóra osont és a hajó­
fenékben lappangott.

De ő meghalt! — üvöltötte. - 
Egyedül maradtam! Ne bántsatok! 
Hagyjatok a hajón! Haza akarok 
menni szülőföldemre!

— Ne közeledj! —- kiáltotta a tiszt 
és revolverét a levegőbe sütötte. Erre 
a szerencsétlen embert valóságos düh­
roham fogta el. Vad kiáltással felug­
rott a kormányhidra, azonban a tiszt 
megrettenve menekült. Elejtette re­
volverét, a beteg felkapta és lesza­
ladt a lépcsőkön az utasok szobái felé. 
Ezek bezárkóztak és reszketve hallot­
ták, hogy a leprás minden ajtó előtt 
megáll és lesi, nyilik-e. Azután ismét 
felrohant a fedélzetre. Éppen akkor 
jött vissza a kikötőből két megkésett 
matróz. Ezek. amint meglátták a fe-

áru van-e a csomagban, amit a gyá­
ros, vagy kereskedő a vevőnek a pén­
zéért adni tartozik. Ma már nem le­
het a vevőnek tojással készült tészta- 
árut ígérni és mást adni, mert az 
Anyagvizsgáló vegyészei pontosan 
kimutatják, hogy tojás van-e a tész­
tában, vagy egyszerűen csak sár­
gásra festették.

Állandó harc ez, amit itt folytat­
nak a nagyközönség érdekeinek és 
egészségének megvédése érdekében.

léjük közeledő szörnyalakot, a hajó 
korlátján átvetve magukat, beugrot­
tak a tengerbe.

Csak a hajó kapitánya nem vesz­
tette el fejét. Mikor értesült a rémü­
let okáról, kísérletet tett arra, hogy 
a matrózokba bátorságot öntsön, de 
ezek sehogy sem akartak a közben el­
tűnt rémalak felkutatására indulni. A 
kapitány azonban addig beszélt a lel­
kűkre, mig azután nagynehezen rá­
szánták magukat. Valamennyien fel­
fegyverkeztek és megkezdték a kuta­
tást. Közben beesteledett és igy a 
leprás könnyen elbújhatott. A kapi­
tány kiadta a parancsot, hogy ha a 
beteg feltűnik, azonnal löjjék le. így 
haladtak lassan előre a folyosókon és 
a lépcsőkön, de a leprásnak nem tud­
tak a nyomára akadni. Ellenben a 
hajófenéken egy asszony holttestére 
bukkantak. A beteg felesége volt. 
Már napokkal előbb meghalhatott, 
mert teste merev, jéghideg volt. A

Megvilágított repülőgép éjszakai útra 
Külföldön már az éjszakai utasszállító repülőjáratokat is bevezették, ezért 

vált szükségessé a gépek megvilágítása.

kapitány folytatta a kutatást. Egy­
szerre, mikor a raktárakat vizsgál­
ták át, dörrenés hallatszott és a ka­
pitány füle mellett golyó röppent el. 
A matrózok egy láda mellett kupo­
rogva, megpillantották a rejtőzködőt. 
Abban a pillanatban hat lövés dör­
dült el és a leprás összeesett . . .

A hajóra azután kitűzték a sárga 
lobogót, a figyelmeztető jelt, hogy 
fertőző beteget visznek. így futott be 
a Glowing Star lassan a kikötőbe, 
ahonnan a többi hajók rögtön kellő 
távolságra menekültek. A kikötőpa­
rancsnokság és az orvosi kirendeltség 
a hajóra sietett, amelyet egy távo­
labbi kis szigetre irányítottak. A le­
génységet és a Glowing Star huszon­
egy utasát partraszállitották. A vi­
lágtól elzárva ott fognak most élni, 
valamennyien. Hogy meddig? Azt 
senki nem tudja. Talán hónapokig, ta­
lán évekig? A sziget partjain is sárga 
zászló figyelmeztet mindenkit, hogy 
ne közeledjék . . .

A  fö ld h ö z ju tta to tta k  
az  1933. év i tö rlesztő rész le t 

e g y h a rm a d á t f iz e t ik
A hivatalos lap december hó 3-iki 

száma közli a 15.560—1933. .V. E. 
száma kormányrendeletet, amely a 
földbirtokrendezés során a mezőgaz­
dasági ingatlanhoz juttatottak közül 
azokat, akik nem használati dijat, ha­
nem törlesztő részleteket fizetnek, az 
alőző évekhez hasonlóan, most is ab­
ban a kedvezményben részesíti, hogy 
az 1933. évi törlesztőrészlet egyhar- 
madának fizetése alól mentesülnek.
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SZÖVETKEZETI ÉLET
Hitelszövetkezeti értekezlet 

Szegeden
November hó 22-én tartotta az Or­

szágos Központi Hitelszövetkezet igaz­
gatósága Szegeden a csongrád-, csa- 
nád-. arad-, torontál- és békésmegyei 
hitelszövetkezetek bevonásával a folyó 
év őszére tervezett második kerületi 
értekezletet, melyen a központ képvi­
seletében Schandl Károly dr. vezér- 
igazgató. Kovács János ügyvezető- 
igazgató, Borsody Sándor igazgató, 
ll'oiíke Gusztáv cégvezető, az elnöki 
osztály főnöke és Stépán Gábor ellen­
őr vettek részt. Az érdekelt hitelszö­
vetkezetek vezetői részéről nagy ér­
deklődés nyilvánult meg az értekezlet 
iránt.

A kerületi értekezlet megtartása 
előtt a központ kiküldöttei a Szegedi 
Népbank Szövetkezei helyiségében je­
lentek meg, ahol a szövetkezet igaz­
gatóságának jelenlétében Pálfy Jó­
zsef dr. h. polgármester adta át a 
Kormányzó Ur Őfőméltósága kitün­
tetését a szövetkezet igazgatósági 
elnökének, Vékes Bertalannak. A ki­
tüntetés átadása után Schandl Károly 
dr. üdvözölte Vékes Bertalant a köz­
pont és a hitelszövetkezeti társadalom 
nevében.

A továbbiakban az alelnök-vezér- 
igazgató az adósvédelmi rendelet in­
tézkedéseivel foglalkozott s felhívta a 
hitelszövetkezeteket, hogy ezt a ren­
deletet a gazdák érdekében köteles- 
ségszerüen hajtsák végre.

Ezután vette kezdetét a tulajdon- 
képeni kerületi értekezlet, mely a sze­
gedi városháza dísztermében folyt le. 
Az értekezleten elsőnek Schandl Ká­
roly dr. szólalt fel, aki beszédében 
utalt a magyar mezőgazdaság nehéz 
helyzetére, minek oka legfőkép az 
idei rekordtermés. Kétségtelen azon­
ban, hogy a világválság fokozatosan 
enyhül és egy lassú gazdasági felemel­
kedés jelei mutatkoznak. A fejlődés­
nek ez az irányzata nyilatkozik meg a 
hitelszövetkezeti életben is. Ezt mu­
tatják a hitelszövetkezeti statisztika 
első negyedévi adatai, amelyek 100 
ezer pengő betétgyarapodásról számol­
nak be.

Utána Kovács János ügyvezető­
igazgató tájékoztatta a megjelent hi­
telszövetkezeti vezetőket az időszerű 
szövetkezeti és pénzügyi kérdésekről. 
.Majd a hitelszövetkezeti hálózat he­
lyesebb beosztásának, a hitelszövetke­
zeti ügyvitel egyszerűsítésének kér­
déseit fejtegette, végül felhívta a 
megjelent hitelszövetkezeti vezetők 
figyelmét arra, hogy a hitelezés te­
rén fennálló nehézségekre és a ka­
matjövedelem csökkenésére való te­
kintettel célszerű lesz, ha egyes hitel- 
szövetkezetek olyan községekben, ahol 
arra szükség van, bevezetik a mező- 
gazdasági tömegcikkek (gazdasági 
gépek, rézgálic, műtrágya, stb.) bizo­
mányi alapon való árusítását.

Jeney Fülöp (Köröstarcsa), Mé­
száros Dezső (Alpár), Eszik József 
(Alpár), id. Kakuszi György (Újsze­
ged) és Venczel János (Csanádapát- 
falva) felszólalásai után Schandl Ká-

GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A talajmivelés alapelvei
Hazai viszonyaink között a helyes 

talajmivelés alapja a szárazság ellen 
való célszerű védekezés. Ezért ajánl­
juk szüntelen és szakadatlanul a talaj 
nedvességével való takarékos gazdál­
kodást. Ezt a célt szolgálja a nyári 
tarlóbuktatás, valamint az őszi szán­
tás tavasziak alá. A régi jó világban 
még valahogy éldegélt az a gazda is, 
ki jó későn elvégezte az őszi vetést, 
azután a kemence padkáján pipázva 
várta a tavaszt. Ennek eljöttével kez­
dett csak leromlott igájával a múlt 
évi tarló felszántásához és a tavaszi 
vetéshez. Ha megjött a májusi eső, ez 
helyrehozott mindent, ha pedig ki­
maradt, akkor szűkösen valahogy még 
megélt. Ma azonban az őszi szántás 
elmaradása kiszámíthatatlan bajok 
okozója lehet, tehát minden alkalmat 
meg kell ragadnunk, hogy ezt a mun­
kát az eke kifagyása előtt elvégezhes­
sük. Az ősszel mélyen felszántott 
talaj az esőt és hóiét jobban elraktá­
rozza, mint a szántatlan föld, to­
vábbá a téli fagy érlelő hatásának 
tesszük ki talajunkat, minek követ­
keztében a talajban levő tápanyagokat 
a növények által könnyebben felvehe­
tő állapotba hozzuk. Hogy a fagyok 
porhanyitó és tápanyagoldó hatását 
minél jobban biztosíthassuk, igyekez­
zünk minél nagyobb felületet adni a 
szántásnak, tehát ezt ősszel semmi­
esetre se boronáljuk el. A boronálást 
majd tavasszal fogjuk a szántás he­
lyett elvégezni, mikor majd a szántás 
már felszikkad. Ezzel a téli nedvesség 
megőrzése a legfőbb célunk.

Az őszi szántás további előnye, 
hogy a gyommagvak, amennyiben 
ősszel ki nem csíráznának s télen a 
kicsirázott gyom ki nem fagyna, ta­
vasszal, ahogyan a talaj felmelegszik, 
az ősszel megszántott földben hama­
rabb kikelnek, mint a szántatlan föl­
dön, s igy már a tavaszi vetést meg­
előző boronálással, extirpálással igen 
jelentékeny mennyiségű gyomtól sza­
badítjuk meg talajunkat és pedig 
minden külön gyomirtási költség nél­
kül.

Az őszi ugarolás ezenkívül igen 
nagy mértékben kedvez a talajban élő 
hasznos apró lényeknek, a talajbakté­
riumoknak.

A talajbaktériumok életéről és mű­
ködéséről, a termelésre gyakorolt ked­
vező befolyásáról évről-évre többet 
derítenek ki a tudományos vizsgála­
tok. Ma már ott tartunk, hogy az 
istállótrágyázás tulajdonképpeni ter-

roly dr. alelnökvezérigazgató vála­
szolt a feltett kérdésekre, majd a ki­
tartás és ernyedetlen szövetkezeti 
munka szükségességét hangoztatva, az 
értekezletet bezárta.

mésfokozó hatását azzal magyaráz­
zuk, hogy a talajt humuszban gazda­
gítván a trágyázás utján, nem a vetés 
veszi ennek közvetlen hasznát, hanem 
a hasznos baktériumok szaporodnak 
el a trágyázás következtében, s az igy 
felfokozott talaj tevékenység idézi elő 
a terméstöbbletet. Ugyanezen felfogás 
indokolja, hogy a 4—5 évenkénti trá­
gyázás helyett hatásosabb a gyakrab­
ban, de csekélyebb adagokban adott 
istállótrágyázás.

Az okszerű talajmivelés kívánja 
meg azt is, hogy a téli trágyázást a 
nyárvégi vagy őszi váltsa fel. A téli 
trágyázásnak az a nagy hibája, hogy 
a trágya alászántása érdekében a tél 
végén szántanunk kell, ami sok téli 
nedvesség feláldozásával jár. Ezért 
helyesebb a trágyát a trágyázandó 
föld szélére kihordani leföldelt szarva­
sokba, innen aztán a nyári és őszi 
ugarra nagyobb időveszteség nélkül 
széthordjuk, elteregethetjük s még 
a tél beállta előtt középmélyen alá­
szánthatjuk. így azután tavasszal 
szántás helyett csak boronáljuk, ex- 
tirpáljuk a földet, megőrizzük ezzel a 
talaj téli nedvességét és idejében vé­
gezhetjük a tavaszi vetést, ami egy­
magában is igen nagy előny.

A járványos elvetélés
A fertőző és járványos elvetélést 

tudvalevőleg a Bang kopenhágai ta 
nár által felfedezett Abort/us-bacillus 
okozza. Hatására a tehén egymásután 
két-háromszor is elvetél, vagy a ren­
des tartamú vemhesség végén olyan 
bor jut hoz a világra, mely 1—2 napon 
belül vérhasban, geny- és ewérüség- 
ben elpusztul. Veszedelmes e betegség 
az elvetélt tehén ápolóira, vagy tejé­
nek forralatlan állapotban fogyasz­
tóira is, mert ha a szájon át e bacil- 
lusok az emberi szervezetbe jutnak, 
akkor váltólázat, vérfogyottságot, 
hasmenést, izom- és idegfájásokat 
okoznak s csak hetek-hónapok múlva 
áll be a gyógyulás.

A kórokozó bacillusok milliói for­
dulnak elő az elvetélt tehén hüvely , 
illetőleg méhkifolyásában, az elvetélt 
magzatban, a magzatburkokban és a 
magzatvizben, sőt a fertőzött tehenek 
tejében is, az elvetélést megelőző és 
követő hónapokban.

Legtöbbször úgy fertőződnek a te­
henek, hogy bacillusokkal szennyezett 
takarmányt nyelnek le. A takarmány­
ra és az ivóvízbe a bacillusok az előbb 
említett anyagokról az ápoló kezének,
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ruhájának, a tisztogató eszközöknek 
(jászolseprü, stb.) közvetítésével ju t­
nak. Terjeszti a ragályt a fertőzött 
tehén szopósborja is, mely anyjának 
tejében bacillusokat nyel le, de ezek az 
ivarérettség korában (8—12 hónap) 
nem maradnak meg szervezetében, 
hanem bélsarában kiürülnek s igy 
fertőzhetik az egész istállót. Végre 
terjesztik a ragályt azok a bikák is, 
melyeknek heréjében abortus-bacillu- 
sok tanyáznak, vagy amelyek közvet­
len előbb fertőzött tehénnel pároztak.

Mikor a fertőzött tehén nem tejel 
és nem hasas, akkor az abortus-bacil- 
lusok a tőgyfeletti nyirokmirigyek­
ben tanyáznak. Mihelyt a méhben 
kezd borjumagzat fejlődni, áthúzód­
nak a méhbe, megbetegitik a méh- 
pogácsákat és a magzatot. Mikor pe­
dig — a vemhesség végén — a tőgy 
működni kezd, ide is beáramlanak. 
Mikor a kóros elváltozások hatására a 
magzat és burkai kilökettek, a bacil- 
Iusok tartózkodási helye megint csak 
a tőgyfeletti nyirokcsomó lesz, hol a 
következő vemhességig várakozó állás­
pontra helyezkednek.

A fertőző bacillusokat rendszerint 
idegen tenyészetből vásárolt tehén 
vagy bika hozza be istállónkba. Ezért 
óvatosságból jó lesz — állatorvos 
közbejöttével — megvizsgáltatni a 
vásárolandó üszőnek, tehénnek, illető­
leg bikának vérét. Ha állományunk­
ban bármelyik tehén elvetélni készül, 
azt azonnal vezessük át a lóistállóba 
fmert lovakra nem terjed át, mig ser­
tésekre igen!), vagy pedig más olyan 
helyre, hol a magzatburkokat, stb. 
könnyű lesz maradék nélkül fertőtle­
níteni. Különítsük el egészséges tehe­
neinktől, ivarérett üszőinktől és bi­
káinktól azok a teheneinket is, me­
lyeknek vére vagy teje — állatorvosi 
vizsgálat szerint — a fertőzöttséget 
elárulja.

Ellés után az elvetélt magzatot, a 
magzatburkokat, a hüvelyváladékot és 
az almot égessük el, vagy mély elásás 
és mésztejjel leöntés utján tegyük ár­
talmatlanná, az állást pedig a legna­
gyobb gonddal fertőtlenítsük. Utána 
fi—8 hétig öblögessük a beteg mehet 
tiszta, felforralás után langyosra hü­
tött vízzel. A tehenet újra behágatni 
csak 3—4 hónap múlva szabad.

A védőoj tások csekély eredmény uek 
s igy nem ajánlhatók. Az élő. habár 
gyengített bacillusokkal való ojtások 
még a betegség terjedésének veszé­
lyét is magukban rejtik.

Csemegeszőlők ismertetése
Rosa Minna Di Vacca. Olaszország­

ból került hazánkba. Október köze­
pén kezd érni. Erős, edzett tőkéje és 
meglehetősen buja növekedésű vesz- 
szöi vannak. Nagy háromkarélyu, 
elég durvaszövetü a levele. Fürtje 
igen nagy, ágas, kissé tömött. Bo­
gyói szép pirosak, igen nagy, hosszú­
kás alakúak. Ize kellemes, húsos, ro­
pogós. Hosszú csapos metszést szeret.

Értékes szép csemegeszőlő, mely jól 
bírja a szállítást nagyobb távolsá­
gokra. Lugasmivelésre alkalmas fajta. 
Ez a szőlő jól eltehető télire is, mert 
eléggé erős (de nem rágós) héja van. 
A régi fajok közül a leginkább ajánl­
ható szaporításra.

Szemendriai Fehér, hívják még 
Smederevka szőlőnek is. Érése októ­
ber hó elején. Tőkéje erős, vesszőzete 
közepes erős. Nagy hosszúkás levelei 
és fürtjei, — melyek 1—2 kg súlyra 
is megnőnek — adják e fajnak külö­
nösebb sajátságait. Bogyói fehéres­
sárgák, tetszetősek, ovális — a vaní­
liára emlékeztető — izüek. Nagyon jól 
eltartható fajta, mert elég vastag a 
héja. Metszése rövid csapos. Jól bírja 
a szállítást, nem könnyen rothad. He­
lyesen elrakva eláll az uj termésig.

Szegedi Piros, Szeged vidékén 
rózsadinkának is nevezik. Október ele­
jén érik. Tőkéje középerős. Vesszője 
pirosas, hosszú izületü. Levele 5 ka- 
rélyu. Fürtje középnagy, vállas, laza. 
Bogyója középnagy, huspiros, vékony- 
héjú, kellemes, édeskés izü. Rövid 
csapra kell metszeni. Tekintve, hogy 
bőtermő, eléggé edzett fajta, kister­
melők igen jó eredménnyel szaporít­
hatják. Közeli piacokra ugyanis jól 
beszállítható, nem rothad. Ha bornak 
sajtolják ki, közönségesebb borok 
árának kétszeresét megkapni érette, 
jó zamata miatt.

Dúc D‘ Anjou. Igen nagy, hosszú­
kás bogyóju, szép fekete szőlő. Fürtje 
is nagy. 3—4 szemre metszik. Októ­
ber elejére érik be. Tőkéje és vesz- 
szője erős. Igen bőtermő, jól szállít­
ható, télire kitünően eltehető cseme­
geszőlőfajta, mely szaporításra al­
kalmas.

Cornichon (Blanc). HaJhólyag. 
Olasz származású, október végén érő, 
nagy, ágas fürtöket termő fajta. Tő­
kéje erős, vesszőinek rügyei nagyok. 
Bogyója zöldessárga, igen hosszú, 
kissé sarlóalaku, héjjá vastag, húsa 
ropogós, ize kellemes édeskés. Hosz- 
szu csapos metszést kíván. Egyike az 
ismert legtetszetősebb csemegeszőlők­
nek.

A londoni baromfikiállitáson első díjjal 
jutalmazott galamb.

Nem a legolcsóbbnak hirdetett 
vessző a le g jo b b ,  hanem a 
legmegbízhatóbb á l l a m i ­
l a g  e l l e n ő r z ő i t  
t e l e p r ő l  vásárolt szőlő- 
vessző a  l e g o l c s ó b b ,  
mert fajtiszta, éprügyü, jól 
fogamzik. Ilyen telep

B o h n  J ó z s e f
cscm egesző lóvessző-te rm elő  m in ta ­
g a zd a s á g a , K IS T E M P L O M T A N Y A ,

C son g rád  m egye.
140 leg fin o m a b b  csem ege  

és b o rfa jta .
Hivatkozzék rendeléskor e hir­
detésemre, engedményt kap. 
Kérje nagy szakárjegyzékemet!
L e g s z e b b ,  l e g b ö t e r m ö b b  

S z ö l ö k e r t e k  K i r á l y n ő j e  
v e s s z ő t  n á l a m  k a p h a t !

Dúc De Magenta. Más neve: J/nr 
Mahon. Október elején érik. Tőkéje 
és vesszőzete erős. Bogyói sötét piro­
sak, igen nagy, hosszúkásak, cukor­
édes, húsosak. 3—4 szemre metszik. 
Igen bőtermő fajta. Azoknál a gaz­
daságoknál, melyek csemegeszőlő ter­
meléssel foglalkoznak, a gyűjtemény­
ből e fajtának nem szabad hiányoz­
nia.

Cros Colman. IJodrelábi óriás •kék, 
vagy ökörszem néven majd minden 
jobb csemegekereskedés kirakatában 
feltalálhatjuk díszítő szőlő gyanánt. 
Október végén érik be. Hatalmas, 
durva, háromkarélyos levelei vannak, 
melyek vitorlája fehéresbarna, gyap­
jas. Fürtje igen nagy. ágas. vállas. 
Bogyója gömbölyű, óriási, diónagy- 
ságu, fekete, hamvas, eléggé édeskés- 
izü húsos. 3—4 szemre metszik. Bu­
dapesten télen kg-ként 2—3 pengőért 
árusítják mint diszszőlöt. Rendkívül 
bőtermő, Hollandiában nagy tömegek­
ben termesztik még üvegházakban is. 
Angliába exportálják, hol ezt a fajtát 
nagyon kedvelik. Tekintve, hogy a 
szállítást jól bírja, érdemes volna ha­
zánkban is egy bizonyos vidéken tö­
megesen elszaporitani, hogy vagon­
tételeket lehessen egyszerre szüre­
telni és az ilyen nagyobbmennyisége- 
ket igen magas árban Angliába és 
Dániába exportálni.

Muscat Serényi Béla. 1911-ben 
állította elő Mathiász János. Augusz­
tus elején érik be. (Tehát elég korai 
faj). Tőkéje és vesszőzete erős. Le­
velei középnagyok, mélyen fűrészeltek, 
fürtjei nagyok, vállasak, vastagnye- 
lüek. Bogyója nagy, sötét-sárga, rozs­
dafoltos, magasfoku édes, erőteljes 
muskotály Ízzel. Metszése rövid csa­
pos. Igen bőtermő, jól szállítható cse­
megeszőlőfaj.

Muscat. Szőlőskertek Királynője.
E lőde i: Erzsébet Királyné és fehér 
Csabagyöngye. Augusztus elejére kezd 
érni. Tőkéje erős, vesszője hosszuizü- 
letü. Fürtje igen nagy, vállas, laza. 
Bogyója viaszkszerüen borostyán- 
sárga, szép nagy, kissé ovális, ize
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kiválóan kellemes, finom muskotály 
zamattal. Metszése hosszucsapos, vagy 
szálvesszös. Nagyon bőtermő, rend­
kívül értékes, korai kiválóság, jól szál­
lítható, korai érése folytán igen ma­
gas árban eladható. Ez a faj lesz a 
magyar szőlőbirtokosság leghíresebb 
exportcsemegeszőlője, remélhetőleg, 
rövid pár éven belül. A gazdaközön­
ség erősen érdeklődik iránta és töme­
gesen szaporítja, miután kitünően 
diszlik nyakoltás utján, öreg silány 
borszőlőkbe oltva. Jellemző sajátos­
sága, hogy szeptember végére szépen 
fejlett kacsfürtjeit, azaz másodtermé­
sét jól beérleli, tehát kétszer is te­
rem. Külföldi piacokon máris erősen 
keresik és a nálunk eladásra kerülő 
mennyiségekre azonnal van jó árban 
vevő. Ezidén eleinte nagyban 70 
fillér, majd 60 és 50 filléres kg-kénti 
árban szedték a kereskedők és vitték 
ki külföldre.

Irsai M. József.
A p ró  fó  ia n á c s o K

A tyúkok téli takarmánya mag- 
eleségből és lágyeleségből áll, amely 
utóbbit szárazon vagy nedvesen lehet 
adni. Kiegészítésül szolgál a zöldele- 
ség, melynek megszerzése kisebb állo­
mány mellett nem nehéz, mert a ház­
tartás mindig ad annyi konyhahulla­
dékot, zöldséglevelet, melyek a tyúkok 
etetésére felhasználhatók. Nagyobb 
állománynál előre kell gondoskodni 
erről, vagy pedig zabcsiráztatót be­
állítani. Fontos tényezője a téli tojás­
termelésnek a tyúkok mozgása is. 
Szép idő esetén a szabadban adunk 
erre alkalmat, zord időben pedig az 
alomba szórt gabonaszemek révén 
indítsuk az állatokat fokozott tevé­
kenységre.

A gyümölcsfák elsürüsödött koronája
hói a levelek lehullása után a felesleges 
Agakat ki kell vágni. így eltávolitandó 
a koronába tiefelé növekedő, továbbá az 
egymást keresztező avagy egymás mel­
lett növekedő ágak egyike. Az ágak le­
vágása mindig tőben történjék. A visz- 
szamaradó seb szélét éles késsel simára 
vágjuk és a sebet kátránnyal bekenjük. 
Az ilyen célra vásárolt közönséges kát 
rányt előzőleg egy óra hosszáig uyilt 
riizön ki kell főzni. Az ágakon levő her­
nyófészkeket. a fán száradt gyümölcsöt 
leszedjük s azonnal elégetjük. A vastag 
agakat és a törzset kéregkaparóval si­
mára kaparjuk, majd drótkefével lesu- 
roljuk. Ezzel a munkával az elhalt, fel 
eserepesedett kéreg alatt meghúzódó sok 
ezer rovarkártevőt pusztítjuk el. A 
lombhullás befejeztével, de még az első 
téli fagyok előtt alaposan permetezzük 
be fáinkat gyiimölcsfakarbolineummal. 
E permetezés oly bőséges legyen, hogy 
a fának minden aga átnedvesedjék. A 
fák törzsét meszelni nem kell: vele sem- 
mit se használunk a fának.

A Budapesti Központi Általános 
Tejcsamok Rt. (VII.. Rottenbiller-u. 
31. sz., közli, hogy törzskerettel 
biró tejszállitók tejtermelését, ipari 
tejét is, a fennálló rendeletekben 
megállapított felételek mellett korlát­
lan mennyiségben átveszi.

H E T I  T E R E F  E R E
L u c a - n a p i  b a b o n á k

A december hó 13-iki Luca napjá­
hoz nagyon sok régi babona, boszor­
kányság és varázslás fűződik, ame­
lyek közül többet világszerte ma is 
űznek a régi szokásokat fenntartó em­
berek, akik bizonyára abban a hiede­
lemben ringatóznak, hogy a szentéletü 
vértanú kedvében járnak és segítsé­
gét nyerik el jámbor és együgyű mes­
terkedéseikkel.

Vannak vidékek, ahol a leányok 
Luca-napján tizenhárom papirszelet- 
kére tizenhárom férfinevet imák, s 
azokat a párnájuk alá rejtik. A ne­
vekből mindennap lefekvés előtt egyet 
kihúznak és eldobnak. Az utolsó ka­
rácsony estére marad. Azt az éjféli- 
mise előtt magukon keresztül hátra 
dobják, s azután buzgón imádkoznak 
a templomban, hogy a név viselője 
minél előbb jöjfön értük, mert az 
lesz a férjük.

Másutt Luca-napján este fokhagy­
mával kenik be az ajtófélfát, amiköz­
ben a műveletet végző vénasszonyok 
Így sóhajtoznak:

— Ördögök, boszorkányok, kígyók, 
békák, nyavalyák, kelések távozzatok 
e ház lakóitól!

Legelterjedtebb Luca-napi babona 
a Luca-széke.

Eredete nagyon régi s a boszorká­
nyokban hivő babonás világba nyúlik 
vissza.

.4 boszorkányok hatalmától rettegő 
halandó, hogy a seprűkön lovagló bi- 
bircsókos rémek befolyásától szabadul­
jon, Luca napján egy széket kezd ké­
szíteni. Mindegy, hogy milyet. Or­
szágonként és vidékenkint más az 
alakja. Amilyen szék ott használat­
ban van, s amilyen anyag található. 
Mégis legtöbbnyire kis széket készíte­
nek. Fő, hogy Luca-napján kezdjék, 
minden nap dolgozzanak rajta, s kará­
csony estére készüljön el az éjféli mi­
sére.

Akkor a boszorkányok hatalmával 
hadakozó elszánt „hivő" elmegy az
éjféli misére és magával viszi a Lucá­
i k é t  is. És a világért sem ül a pád­
ba, hanem a Luca székére. Amikor 
pedig a hívők felállanak, ő a székre 
lép, hogy a többieken átlásson. És ak­
kor egész bizonyosan meglátja, de. 
csakis ö, senki más, a boszorkányokat 
az oltár körül, amint seprűn nyargal­
nak, hajukat tépik, visítanak (a Lucá­
i k r ó l  ezt is hallja) és fenyegetik az 
ájtatos embereket, hogy romlásukra 
törnek egészségükben, állataikban, ha 
istenhivők maradnak.

K o la u c f i- fa is k o la  (Sszeged)
n agyválasssíéltu  é s  e ls ő r e n d ű  
n ö v é n y a n y a g g a l sszolgál.

De a Luca székének boldog tulajdo­
nosa mosolyog rajtuk. Tudja ö, mi a 
fegyver ellenük, ha a templomból ki­
mennek.

Már oldja is ki a mákoszacskó szá­
ját és hinti a fején át hátra, a világ 
minden tája felé az aprószemű má­
kot, egy jó kilóra valót.

Azt szedje össze a boszorkány!
Mert csak akkor árthat neki, ha 

minden szemét összegyűjtötte . . .  Az 
a munka pedig biztosan eltart a kö­
vetkező Luca-napig. Addig semmi 
hiba . . .

Sok ilyen értelmetlen régi népszo­
kást gyüjthetnénk össze, ha utánajár­
nánk. Az évszázadok előtti tudatlan 
idők visszamaradt csökevényeit, de 
feleslegesnek tartjuk, mert magunk is 
mosoíygunk a maradiságukon.

Szent Lucának, a gyönyörű szép 
római főnemes leányának, Szirakuza 
nagy szentjének, bizonyára semmi 
köze e babonákhoz, ő  édesanyja egész­
ségéért fohászkodott Szent Ágotához 
és Isten meghallgatta kérését, édes­
anyja meggyógyult. Talán azért for­
dultak hozzá a középkor rettenetes 
járványai idején az emberek, s babo­
nás hitük tudatlanságában mindenféle 
boszorkányság ellen védelemnek hit­
ték. Ezek között is találunk azonban 
egy költői szépségűt: a velencei gon­
dolások megható bizakodását Szent 
Luca pártfogásában, ősrégi és örök- 
szépségű dalukat, a „Santa Luciát" 
az egész világon ismerik és dalolják 
is. Ők a velencei gondolák és csator­
nák patronáját tisztelik benne.

Annak azonban nem leljük magya­
rázatát, hogy a férhezmenö leányok 
miért Luca-napján Írják a neveket! 
Szent Lucát, aki igen gazdag patrícius 
leány volt, éppen a vőlegénye vádolta 
be és gyilkoltatta meg a helytartóval, 
mert vagyonát a szegények között 
osztotta szét.

De hiszen a babona éppen azért 
babona, hogy okát ne találjuk és éit- 
hetetlen legyen . . .

MÉZES JÁNOS.

Emelkednek a földárak.
A gazdavédelmi rendelet megjelenése 

óta emelkednek az ingatlanárak Nagy 
kőrösön. Olyan rozsföldek, amelyekért 
augusztusban csak 80—120 pengőt kínál­
tak. most 200 pengődért kelnek el. A kí­
nálat elenyésző, mert a gazdák az árak 
további ruilkedési'rel szdinotnak. Az In 
gatlanárak ezzel elérték az 1930-as szín 
vonalat.
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SZIVÁRVÁNY
/ l  t ű z o l t ó

A jegyző egy szép napon elgondolta, 
liogy mennyivel szebb, katonásabb szí­
nezete volna falujának, ha ünnepélyes 
alkalmakkor egyenruhás tűzoltók sorfala 
díszítené az utcákat.

Megszervezte hát a tűzoltóságot. Je­
lentkező bőven akadt. Kiválasztott kö 
zülük egy szakaszra valót, aztán kine­
vezte a parancsnokot egy sok vitézség! 
érmes szakaszvezető személyében, aki 
aztán katonás fegyelmet tartott hívei 
között és minden nap gyakoroltatta etn 
béréit. Egy Ízben megállt az arcvonal 
előtt, szétterpesztette lábait, aztán meg 
szólalt:

— Pihenj 1
A tűzoltók pihenjbe görbítették lá­

baikat.
A parancsnok beszélt:
— Ide figyeljünk 1
A legények feléje néztek.
— Most átmegyünk a lábgyakorlaira. 

Ha azt vezénylem: Jobb lábat előre fe 
szítsd! . . . akkor minden ember ki­
nyújtja a jol*b lábát es rezsutosan előre 
tartja . . . Megértettétek?

A tűzoltók kórusban zúgták:
— Meg!
A parancsnok vezényelt:
— Vigyázz!
A tűzoltók összekapták magukat, 

mintha rugó dobálta volna őket. Aztán 
a parancsnok felvetette fejét és vezé­
nyelt :

Jobb lábat előre feszítsd!
A tűzoltók kinyújtották jobb lábukat. 

Egy legény azonban elgondolkozott, 
bizonyosan a babájára gondolt. mert 
a jobb lába helyett a bal lábát nyújtotta 
előre.

A parancsnok végignéz a soron s 
amint meglátja, hogy egy helyen két 
láb nyúlik előre, elvörösödik, aztán mér 
gesen elorditja m agát:

— KI az ott. aki m in d  n ké t Itíbrit 
fö lem eli T

M i d ö rö f j?
Esőre ál! az idő. Sötét felhők gomo­

lyognak a Kárpátok felett. A tartalék 
lián heverő bakák sátrakat vernek és 
úgy várják az esőt.

Egy jól megtermett, napbarnltotta ma 
gyár hanyatt fekszik a lombos tiilg.x 
alatt, karját a feje alá vonja s inig a 
többi lázasan veri a sátorkarókat, addig 
ő tágra nyílt szemekkel nézi a gornolygó 
felhőket és az égdörgést hallgatja. Már 
az eső Is csepeg, de a katona nem moz 
dúl, csak néz fel az égre.

A pajtása észreveszi, rászól:
— Min spekulálsz, komám?
A baka tovább nézi az eget és úgy felel:
— Azon gondolkozom, mi lehet az, 

and a villámlás után dörög?
A másik vállat von. aztán ásítva feleli : 

X'oi dlyi/u. iféndörgős ménkű!
y y d r y  Andor

ASSZONVOKJMK, C K áN V O K N A K
Karácsony előtti munkák
Alig két hét és ránkköszönt az 

ünnep. Nagy sürgés-forgás, titkos 
sugdolódzás folyik már ilyenkor min­
den házban, mert bármennyire is 
ránk nehezedett az idők járása, mégis 
csak ki akarjuk módolni valahogyan, 
hogy családunk minden tagjának va­
lami kis örömet okozzunk. Az aján­
dékozás ma már többnyire csak at ra 
szorítkozik, hogy a gyermekeknek 
erre az alkalomra vesszük meg azt, 
amire menthetetlenül szükségük van: 
egy pár cipőcskét, meleg harisnyát, 
ködmönt, vagy az iskolai felszerelé­
sekből hiányzó és eddig nélkülözött 
darabokat. Nagyon helyes és észszerű 
dolog, ha hasznos dolgokat ajándéko­
zunk a hozzánktartozóknak, de ne fe­
ledjük el, hogy a gyermek mégis csak 
gyermek, az életet nem a praktikus 
oldaláról nézi és legnagyobb örömet 
azzal szerzünk neki, ha egy-két ki­
sebb játékkal, képeskönyvvel vagy 
más effélével is meglepjük, ami el­
szórakoztatja és fantáziáját műkö­
désbe hozza. Nem az a fontos, hogy 
minél drágább és díszesebb kiállítású 
legyen, amit adunk, hanem, hogy va­
lóban eltaláljuk szive vágyát az apró­
ságoknak. A drága porcellánbabák he­
lyett magunk is készíthetünk nagyon 
csinos rongybabákat, egy-két egysze­
rűbb bútordarabot, amivel egész évre 
boldoggá tehetjük gyermekünket. A 
rongybaba készítésénél a fejet kóccal 
kitömött fehér vászonrongyból ké­
szíthetjük, a törzsnek és végtagoknak 
ugyancsak kóccal kitömött vászon­
hurkákat használhatunk, melyeket az­
tán megfelelően összeállítunk és ru­
hácskát varrunk neki. A fejre ceru­
zával szemet, orrot és szájat rajzo­
lunk, melyeket vizfestékkel nagyon 
jól kiszínezhetünk, vattából vagy kőé­
ből hajat ragasztunk rá s még pántli­
kát is köthetünk a copfjába. Mara­
dék rongyocskákból aztán ruhát, ka­
lapot készíthetünk neki, apró haris­
nyát, cipőcskét horgolunk reá és így 
pár órai munkával kiadás nélkül mér­
hetetlen örömet okozunk a gyermek­
nek. A kis bútorokat jobb híján ke­
ménypapírból vagy a gyufaskatulya 
lemezeiből is készíthetjük s világos

Valamikor. . .
Valamikor régessréyen.
Én is boldog voltam, 
Valamikor, amikor még 
Kicsi gyerek voltam. 
Valamikor, amikor még 
Lepkék után jártam, 
Valamikor, amikor még 
Szép leányt nem láttam.

Irta: BŰI JÁNOS /Kocs.i

kretondarabkákkal bevonva, csakha­
mar egy egész garnitúrával megva­
gyunk. A babaágy pár lécből összetá­
kolható, melyet simára lecsiszolunk 
és bemázolunk, nehogy a gyermek ke­
zecskéit felsértse vele. A kóccal tö­
mött párnákat, paplant maradék 
csipkedarabkákkal gyönyörűen ki is 
diszithetjük.

A karácsonyfára drága és törékeny 
díszek helyett mézeskalácsból külön­
féle alakú figurákat készítünk, me­
lyekre egy-egy angyalfejet s más 
képecskét ragasztunk. Tarka fényes 
papírból láncokat, kosárkákat lehet 
kivágni, az aranyra festett diók és 
pár szál gyertya pedig az egész fát 
ragyogóvá teszik. Egy kis ügyesség­
gel betlehemi házacskát is összeállít­
hatunk a karácsonyfa alá.

Szoktassuk rá a gyermekeket, hogy 
akármilyen csekélységgel is, ők is ked­
veskedjenek szüleiknek, testvéreik­
nek. Ajándékukat mindig maguk ké­
szítsék és soha se vásárolják azokat. 
Bármily jelentéktelen kis kézimunka, 
rajz, színes posztóból kivágott és zsi­
nórra fűzött könyvjelző-figura le­
gyen is a „meglepetés", melyre ké­
szülnek, megtanítja őket arra. hogy 
adni és másoknak örömet okozni mi­
lyen nemes és boldogító érzés.

JÉ/elrecep/ek
Tüdőstáska leves. Fél kiló csontot sós 

vízben egy óráig főzünk, azután a csont- 
léhez zsírban pirított zellert, sárgarépát, 
petrezselymet, kalarábét és hagymát 
adunk és pár szemes borssal még másfél 
óráig főzzük. A leszűrt levesbe belefőzzük 
azután a tiidőstáskát. melyet a követke­
zőképpen készítünk: 15 deka sertés- vagy 
borjutüdöt sós vizben puhára főzünk, 
megdaráljuk, zsírban párolt, apróra vá­
gott hagymával, petrezselyemmel, sóval, 
borssal fűszerezzük, pici liszttel meghint­
jük. kevés vizet öntünk rá, megtöltünk 
vele egy tojásból gyúrt tésztát, melyből 
derelyéket formálunk.

Szalonnás borjutekercs. A kicsontozott 
és megtisztított borjucombból szeleteket 
vágunk, kiverjük, besózzuk, minden sze­
letbe vékony szalonnadarabot teszünk és 
szalonnás zsírban megpároljuk. A zsír­
jával leöntve tálaljuk, miután azt előbb 
kevés vízzel felhígítottuk.

Túrós lepény. 30 deka lisztből egy to­
jással, kevés cukorral, sóval. 3 deci tej­
jel és egy deka tejben feloldott élesztővel 
nem tulkemény tésztát keverünk. Ha fé­
lig kidolgoztuk. 4 deka olvasztott vajat 
vagy zsírt adunk hozzá, egészen kidolgoz 
z.uk és langyos helyen jól megkelesztjük. 
Töltelék: fél kiló túrót áttörünk. 3 tojás 
sárgáját 15 deka porcukorral habosra ke­
verünk. hozzáadjuk a túrót, kevés cit- 
rombéját, mazsolát. 2 evőkanál lisztet és 
a 3 tojás kemény habját. A tölteléket a 
tésztára kenjük és lassú tűznél megsüt 
jük.

M u ta s d  nte g
szomszédodnak is
a V A S Á R N A P - o t !
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ki n ® g k
Most örülj nagyon. . .

Most örülj nagyon.
Ne legyen könnyed, bánatod,
S minden csillag öröm-csillag legyen, 
Amely az égről rádragyog.

Most örülj nagyon.
S ha jársz a régi fák alatt 
Vidáman, engedd, hogy néha én is, 
Hogy néha én is lássalak.

Most örülj nagyon.
S én előttem is nevess sokat,
Olyan az, mikor a kriptacsöndbe 
Szép virágillatok szállanak.

Most örülj nagyon.
Sirás hozzád úgyse illene,
S megríkatni téged, szép virágot 
Az Istennek hogy lenne szive.

Most örülj nagyon.
Te vagy a drága, drága élet:
Hát szépen illatozzál a harcban 
Elf áradott férfi szemének.

Irta: ifj. K i SS S. JÁNOS (Tác.)

Helyreigazitás. Múlt heti, december 
hó 3-iki számunk 8-ik oldalán, Irsai 
M. József borfeljavitást ismertető 
cikkében, a jobboldali hasáb máso­
dik bekezdésének végén értelemza­
varó betühiba csúszott be, melyet 
ezúttal helyesbitünk. A mondat he­
lyesen igy hangzik: „Ezt hektoliterre 
kerekítve JOO liter mustba 15 liter 
ötvenhárom fokos (nem pedig, mint 
szedve volt, 35 fokos) sűrítményt te­
szünk. Az előtte való bekezdésben 
a következő mondatban: Most meg­
nézzük, hogy a kb. 19.427 elsőrendű 
mustfok, stb .; elsőrendű szó helyett 
elérendő a helyes.

Pusztamérges község 25 éves. Szeged 
körzetébe tartozó Pusztam érges község 
most ünnepelte meg fennállásának  ne­
gyedszáza dós évfordulóját. A község 
nagy h irt szerzett jó borával. amely a 
külföldön is ism ert. Az idén a község uj 
m űutat kapott, am elyet most ny ito ttak  
meg.

Graefl Jenő halála. Graefl Jenő 
földbirtokos, volt országgyűlési kép­
viselő, felsőházi tag december hó 
2-án Poroszlón elhunyt, nyolcvanéves 
korában. Graefl Jenő a gazdasági 
életnek alapos ismerője, az ország 
egyik legkiválóbb gazdája volt. A 
legjobb lótenyésztő és lószakértő hí­
rében állott; birtokán is főként ló- 
tenyésztéssel foglalkozott; kiállításo­
kon számtalan dijat és a szakkörök 
osztatlan elismerését nyerte el. A ma­
gyar mezőgazdaság nagy halottját 
igen nagy és bensőséges részvét mel­
lett helyezték el örök pihenőre.

Hideg egész Európában. Rázza a sza- 
kállát tel apó s hullanak lielöle a fehér 
pihék. Még a levegő is megreztlül tőle és 
sivit a téli szél. Hogy is mondja a régi 
dévaj n ó ta :

Egy szelíd szarvas és kisharátja.

—  Azért hideg ez a tél,
.1 D unárul fu j a szét,
Dundrul fu j a .izét.
Hu D unárul nem fújna.
Ilyen hidey nem volna.
Dundrul fu j u szél.

Ha nem tudod, mi a lél.
Eredj ki a kapufél- 
Fához, ha fu j a szél.
M ajd m egtudod mi a tél,
Ha kimégy a kapufél- 
Fához, ha fu j  a szél . . .

H át iszen hideg, hideg. Azért van tél, 
hogy hideg legyen. Es azért van a guba, 
a bekecs, meg a báránybőrsapka, hogy 
mosolyogjon ra jta  az ember. É s hát mi- 
végiiiil gömlkjiyöilnék meg a jó kis á r ­
ta tlan  két m ázsás hízó, ha nem volna 
hozzávaló idő. am ikor késre lehet fogni. 
Mert az se utolsó dolog ám ! A jófajta 
hurka, kolbász, töltött káposzta meg or- 
jaleves a karcos mellé. Hideg? H át le­
gyen hideg! Most van az ideje. Csak 
hízó is legyen hozzá minden házban, 
am ennyi csal: m egkiróntató . hogy köny- 
nyer várhassa a : emberfia a tavaszt . . .

Az erdélyi falu és az ifjúság. De­
cember hó 4-én nagyszámú és előkelő 
közönség előtt tartott előadást a Szé­
kely Egyetemi és Főiskolai Hallgatók 
Egyesülete rendezésében Tölgyes Ist­
ván dr., a Faluszövetség igazgatója. 
Értékes előadásában ismertette a há­
ború előtti ifjúság felfogását és moz­
galmát, a nemzetiségi ifjúság szívós 
munkáját. Párhuzamot vont a mai 
erdélyi fiatalság gondolkozása és tevé­
kenysége között és ismertette szemé­
lyes tapasztalatait. Az előadást a hall­
gatóság nagy tetszéssel fogadta és me­
legen ünnepelte a kitűnő előadót.

Takács Menyhért dr. jászói pré­
post meghalt. Takács Menyhért dr. 
jászói prépost-prelátus, a jászó-pre- 
montrei kanonokrend feje, hosszas 
szenvedés után az elmúlt héten Buda­
pesten meghalt. Vele a régi Magyar- 
ország kulturális életének egyik’ ve­

zető egyénisége dőlt ki az élők sorá­
ból. Holttestét a budapesti rendház­
ban lévő lakosztályának egyik termé­
ben helyezték koporsóba. Innen át­
szállították az Egyetemi-templomba, 
ahol felravatalozták. December hó 
elsején, délelőtt 10 órakor Breyer Ist­
ván esztergomi segédpüspök mon­
dott az Egyetemi-templomban az el­
hunyt lelkiüdvéért engesztelő szent­
miseáldozatot, délután pedig a kopor­
sót átszállították Gödöllőre, a hol a 
rend templomában Hanauer Á. Ist­
ván dr. váci megyéspüspök mon­
dott az elhunyt lelkiüdvéért ünne­
pélyes engesztelő szentmisét, ennek 
végeztével pedig a gödöllői rendi sír­
boltban helyezték a halottat végső 
nyugalomra.

Miklós Andor halála. Kimagasló 
egyéniséget vesztett el a magyar 
sajtó, meghalt Miklós Andor, Az 
Est főszerkesztője, az Est-lapok (Az 
Est, Magyarország, Pesti Napló) és 
az Athenaeum könyvkiadóvállalat tu­
lajdonosa. A világszerte ismert lap­
tulajdonos, mint szegény újságíró 
kezdte pályáját s egész életét szaka­
datlan és gondos munkásságban töl­
tötte el. Beteg szive ölte meg 53 éves 
korában. Halálát az egész magyar köz­
vélemény gyászolja. Temetése decem­
ber hó 5-én, ment végbe a Kerepesi- 
uti temetőben. A beszentelést Nemes 
Antal c. püspök végezte s az ujságiró- 
intézmén.vek megbízottai sorban bú­
csúztak el a modern magyar újság­
írás harcos újítójának földi marad­
ványaitól. Az elhunyt ujságiróvezér 
özvegyét a hivatalos körök és a tár­
sadalom osztatlan részvéte kereste fel. 
A miniszterelnök, a kultuszminiszter, 
a földmivelési miniszter s a társada­
lom sok előkelősége fejezte ki részvé­
tét. A Magyar Újságírók Egyesülete 
gyászülést tartott Miklós Andor em­
lékezetére.

G flZPflTUPÓ SITŐ
Dereit literben kevesebb lesz a zsirsertés.

A Magyar fifizdtuuíf,tk utató In tézet és 
az. Országos Mezénk izdaséigi K am ara  leg­
utóbb kiailott jelentése szerint október­
ben a hizlalásra beállíto tt zsirsertések  
száma a m últ évhez kéjiest némi einelke 
üést m utat. Az október végén hízó zsír 
sertésállom ány ki'>riilbelül 25 százalékkal 
nagyobb volt, m int egy év előtt. Azonban 
még csak novemberre jelezték jelentősen 
több zsirsertés elkészülését, míg decem­
bert SÍI kezdődően </ többlet m egszűnik. 
Októberben több hússertést á llíto ttak  be, 
mint akar szeptem berién, ak ár a m űit év 
októbereién. 1 kisyazdaséigi hizlaló# hely­
zete nagyjából változatlan maradt.

Megbüntetik a dohány vágó gépek tuiajdo 
nosait.

Tudvalevő, hogy a dohány csempészet 
m egakadályozására meg vannak tiltva  a 
házi használatú dohányvágó gépek. 
Kecskemét környékén több ilyen dug- 
ít‘*pet ta lá ltak  s ezek tu lajdonosait most 
2}00 pengő büntetésre íté lték  el.
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P ^ S Z T O K T Ü Z
A falu öregjei

A „Kecskeméti Közlöny“-böl ol­
vasom, hogy a kocséri tanyáján most 
ünnepelte századik születésnapját Sz. 
Kovács István ösmert gazda, aki va­
laha ötven évig Kecskeméten lakott, 
s lókereskedéssel foglalkozott és éppen 
ebből a keresményéből vásárolta ké­
sőbb Kocsér határán azt a szép tanyá­
ját, földjét, amelyen hozzátartozóival, 
— unokák, dédunokák! — mindmáig 
gazdálkodik a testben-lélekben erős 
öreg gazda . . .  Ezt a századik szüle­
tésnapot mostan is kedves örvendezé­
sek, vigadozások között megünnepel­
ték. Az eleven mozgású százesztendős 
öreg gazda mindnyájuknál vidámabb 
volt, s nevetve beszélte, hogy a ta­
nyán hajnalban ö az első, aki munkára 
kel. Nem is engedi, hogy gyámoltalan 
vénnek tartsák, bár kissé meghajlott, 
az egykori szálfa magas, súlyra, vagy 
százkilós, erösfáju pusztai ember. .4 
századik évében még nősülni is akart 
a nagyapó, ami a „kukorica gölödinen" 
múlt. A kiszemelt menyasszonyjelölt 
özvegyasszony ugyanis „kukorica-gö- 
lödin“-nel traktálta meg Kovács bá­
tyánkat, aki nem szereti ezt a nyögve­
nyelős ételt, azért a házasságról in­
kább le is mondott. .. Egyébként re­
mekül lát és hall, noha egy foga sin­
csen: úgy eszik-iszik, mint más le­
gényember. A jóképű lányokat meg­
csipkedi. A bort dugni kell előle, s 
szalonna a mindennapi reggelije. 
Kénytelen hangján még énekel is a 
százéves magyar. Jámbor versezetü, 
fidbemászó dallamu ősi nóta ez:
Verem össze a sarkantyúm hangosan, 
Odahallik a babámhoz biztosan. 
Hallgasd babáin a sarkantyúm pön-

gésit,
Mögkereslek inán estére biztosan.

— Amikor gyerek voltam, okkor 
volt ez nóta! — mondja százeves Sz 
Kovács bátyánk. Bogár Imre híres 
betyárt is személyesen ösmerte. .4 
48-ról, régi vásározásokról, virlusos 
verekedésekről, a lókupeckedésröl sok 
érdekeset, eredetit tud mesélni. A 
századik születésnapján — a tambura 
pattogtaiós muzsikájánál — még a 
guggantós, toppantós, perdiilös ver­
bunkost is el táncolt a a drága öreg.

Ezt pedig nemcsak az érdekesség 
kedvéért beszéltem el itt nektek, ked­
ves testvérjeiin, hanem messzebbre is 
gondoltam. A falu írástudó vezetői­
hez: a lelkész, jegyző, tanító urakhoz, 
a már iskolázott ifjú gazdákhoz for­
dulok. A hetven évestől felmenöleg 
minden falunak vannak különböző 
rendű, rangú, sorsú gálám bősz öreg­
jei, ne hagyjátok tehát elmúlni őket 
megbeszéltetés nélkül. Elbeszéléseiket, 
meséiket a helyi és országos életre, 
szokásokra, az öltözködésre, táncaikra, 
nótáikra vonatkozó emlékezéseiket 
sötinkább gonddal, szeretettel vegyé­
tek jegyzésbe és őrizzétek meg lelké­

szeitek irattárában, vagy a faluházán, 
akár a Ealuszövetség fiókjánál, mert 
ezek idővel mind a rohamosan kivet­
kőző magyar népélet történetírásainak 
pótolhatatlan kincses adatai lesznek... 
Ezért is — mondom — becsüljétek, 
szeressétek nagyon a falu öregjeit!

MÓRICZ PÁL.

Kitüntetés. A kormányzó a minisz­
terelnök előterjesztésére szepeshelyi 
Hutyra Ferenc dr. m. kir. udvari ta­
nácsos, felsőházi tagnak, a m. kir. 
állatorvosi főiskola nyug. rendes ta­
nárának a magyar állatorvosi tudo­
mányok terén kifejtett kiválóan ered­
ményes működése elismeréséül a II. 
osztályú magyar érdemkereszthez a 
csillagot adományozta.

Arany- és eziistpénzek ára
1933 december hó l én.

Ezüstpénzek: 1 darab  egykoronás 28 
fillé r; kétkoronás 56 f illé r ; ö tkoronás 1 
pengő 46 fillé r; régi egyforintos 76 fillér.

A ranypénzek: 1 darab  20 koronás arany  
80 Jiengő 25 fillé r; 10 koronás 15 pengő: 
Napoleon-arany 30.55—30.70 pengő.

11 k arátos tö rta ran y  (gyűrű, karperec, 
fülbevaló, stb .) gram m onként 2 pengő 62 
fillér.

Szinarany kilogram m ja 5075—5000
pengő.

Szinezüst kilogram m ja 60 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. .'/OOO yetiyös k ö n  tiiénvnt (Hhi- 

ingatlanán harm adik helyen van be 
kebelezve, . le  ilyen helyű követelések i* a 
yazd arénádét hatálya áléi esnek.f 2. Só- 
yorom tudtom nélkül aláírta egy vállára

Az áruuzsora ellen indított küzde­
lem úttörői és harcosai a

„HANBYA" SZÜ VE 1 KEZETEK
amelyek felbecsülhetetlen értékű ár­
szabályozási tevékenységet fejtenek ki 
a magyar gazdaközönségnek úgy a 
közszükségleti cikkekkel való ellátása, 
mint legfontosabb terményeinek érté­
kesítése terén. A falusi „HANGYA" 
SZÖVETKEZETEK ma már nemcsak 
fűszer, gyarmatáru, élelmiszer, gazda­
sági és háztartási cikkek, ruházati 
anyagok, stb.. stb. elosztásával foglal­
koznak, hanem

mind több és több falusi szövet­
kezet kapcsolódik be a gazdaközön- 
lég tojás, baromfi, gyümölcs, ser­
tés, vágómarha, stb., stb. termé­

nyeinek értékesítésébe.
Minden gazdának saját jól felfogott

érdeke megkívánja, hogy tagja legyen 
a „HANGYA" SZÖVETKEZETNEK, 
azokat vásárlásával támogassa. ter­
ményeit ott értékesítse és üzletrész­
jegyzések révén igyekezzék azokat | 
erősíteni.

A szövetkezeti szervezkedésben, 
összetartásban nyilvánul meg az 
az erő, mely képessé teszi a falu 
közönségét a gazdasági bajok le­

küzdésére !

a nevemet. ebből per lett és a bíróság ta- 
nűrállom ások alapján elm arasztalt. .1: 
ügy most fellebbezés a la tt ált. milyen íté ­
let vá rh a tó i (3968. sz. előfizető.) —  Fe­
le le t: 1. A harm adik helyre betáblázott 
•Jooo pengős követelése Is a gazd a ta rto zá ­
sok rendezése tárgyában  kiadott rendelet 
hatálya alá eshet, ha az illető kéri ingat­
lanainak védett b irtokká ny ilván ítását, 
azonban az állam  ezen tarto zásá t nem 
váltja  magához, azaz nem kötvényesiti. 2. 
ffogy a bíróság az egyes tanúvallom áso­
kat m iként mérlegeli, azt előre megjó­
solni nem lehet.

K érdés: Hogy, tudnám Pilsenbcn (Cseh­
ország) elhalt két kisleányom halotti le­
velét megszerezni > (JI. .).. Zala meggyes.) 
— Felelet: írjon , vagy Írasson egy né­
metnyelvű levelet a pilseni anyakönyvi 
hivatalhoz és abban kérje  a halo tti leve­
lek megküldését.

Kérdés: Hol kaphatnék állam i szőlő- 
telepen gyökeres o ltvá n yo ka tf (E löljáró­
ság, 1561. előfizető.) —  Felelet: A telep 
cím e: M atbiász-fcle állam i szőlötelep, 
p o s ta ; Katonatelep, Pest-megye, innen 
csak sim a vesszőket lehet vásárolni. Ame­
rikai a lány vesszőkért forduljon kérdést- 
tevö levélben az Állami szőlőiélepbez, Lo­
vas (Zala-m .). Olyan gyökeres am erikai 
alanyu vesszőt, amelybe európai finomabb 
csemegeszőlő van b eo ltv a : Herszényi 
László tábornok telepéről kaphat. Sáros­
patakról. úgyszintén K erékgyártó Ján o s­
tól, A basárról, posta : A basár-újtelep, 615. 
szám.

Kérdés: Mi a magyar szőlészeti állo­
más címe. milyen ta la jm in tá t kell fel- 
küldeni felső és alsó talajból, nienniv a 
Vizsgálati díj més ta r ta lo m n á l! (K . .1..
Gerendás.) —  Felelet: Helyes c in t: Ma­
gyar királyi Ampelológiai Intézet. B uda­
pest. H erm án (fttö-utca 15. sz. T a la j­
m in tá t vizsgáltatni nagyon helyes, mert 
akkor olyan fa jtá jú  alany vesszőt basz­
nál, mely az o ttan i viszonyoknak legjob­
ban megfelel. Az e ljá rá s  az. hogy ha a ta ­
laj m indenütt egyform a a b irtokán, úgy 
vegyen egy helyen a földből ló. 50 és 100 
centim éter mélyről 2—2 kilogram mot és 
azt megjelölve, külön papiéba csavarva, 
küldje be egy ládi kában bérm entve a 
fenti intézet Ciliiére. Egy levélben azután 
ír ja  meg azt is. hogy honnan küldötte be 
a földet és milyen Szempontból kívánja 
annak m egvizsgálását. A levelet nem sza­
bad a ládába tenni, m ert a j>osta meg­
bünteti. A vizsgálati dij 3 pengő. Az in­
tézet azt is ntegirja. hogy a m észtartalom  
tekintetében milyen a la n y fa jtá ju  szőlő­
vesszőt a ján la to s ültetnie. Felhívom fi­
gyelmét a rra , hogy kötött ta la jo n  szőlőt 
ü ltetni tilos. Csakis házi szükségletére és 
legfeljebb 100Ó négyzetölet ü ltethet be. A 
bortörvény szerint ugyanis csakis a  föld- 
tnivelésügyi m iniszter engedélyével és 
csak olyan terü leten  szabad szőlőt tele­
píteni, melynek ta la ja  egyéb gazdasági 
m űvelésre a lka lm atlan , im m unis homok, 
vagy hegyoldalon fekvő olyan terü let, me­
lyen a filoxeravész fellépése előtti idölien 
m ár volt szőlő.

Kérdés: Rendez-e a Vasárnap valam i­
lyen p á lyáza to tf (Sz. ■!.. Pereked.) —  
Féléiét: Igen. Egyben közöljük, hogy a 
kért m utatványszám ot m egkiildöttük.

Kérdés: Ifi a megszólítása a pénzügy  
m iniszternek és mi a c ím e i (H. •/.. Iluna- 
szekesö-sziget.) —  Felelet: Nagyméltó- 
ságu Pénzügyminiszter l 'r !  Kegyelmes 
Uram! Címe: Budapest. I., Szenthárom- 
ság-tér 5.. Pénzügyminisztérium.
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Kérdés: E gy e lpusztíto tt régi épület 
vályog- és sár fa lá t lehet-e trágyákéul 
használni? fdíltíS. sz. előfizető.) —  Fele­
let: A vályogfalnak anyagúban nincs 
-i-niinifélc trágyaerő. Kár kihordani.

Kérdés: M ilyenek a F aluszőretséy
olasz csereakciójának feltételei? fSz. ■/.. 
Pereked.) —  Felelet: A jövő évi olasz 
csereakció jelentkezési határideje 1934 
február hó 1. Itésztvételi dija 1ÍK> pengő, 
mely összegből 100 pengő a jelentkezés 
kor, 90 pedig az elindulás előtt fizetendő. 
A jelentkezőnek a Szövetségnél hatósági 
erkölcsi bizonyítványt, valamint hitköz­
ségének vezetőjétől ajánló sorokat kell 
felmutatni. A csereakció időtartama 
nyolc hónap. Az indulás ideje körülbelül 
március hó 10—15-én lesz. A résztvevőket 
Olaszországban inintagazdaságokban he 
lyezi el a Szövetség. .Tó minél előbb je­
lentkezni.

Kérdés: 1. X éyy középiskolai végzett 
séggel felvesznek-e ut inest éri. vagy vi: 
mesteri szaktanfolyam ra?  2. Hol torta  
nak ilyen szaktanfolyam okat? (Ilii ol 
mosó, Kagyöm ony.) — Felelet: 1—2. 
Négy középiskolai végzettség elég, azon 
bán a kereskedelmi minisztérium jelen 
lég megszüntette a kérdéses szaktanfo­
lyamokat. mivel úgyis rengeteg végzett 
ut- és vizmester van. akiknek nem tud ál 
lást nyújtani.

Kérdés: Hol kaphatnék kölcsönrádiót 
•s m ilyen feltételek  m ellett? (P. I. »s'.. 
Uazdakör.) Felelet: Kölcsönrádiót
kaphat az ti. n. „Sziksz" szövetkezetnél, 
Budapest. VIII.. Itákóczi-ut 9. A bérlet 
összege úgy van megállapítva, hogy bízó 
nyos részletek befizetése után a rádióké­
szülék a hértő, illetve bérlők tulajdonába 
megy át. Tájékoztatás végett itt közöl 
jiik. hogy 2 + 1  lámpás készülék után ha­
vonként 0 pengőt kell fizetni és a rádió 
12 hónap után megy ár a bérlő tulajdo­
nába. t

Kérdés: 1. M iért van a kü lfö ld i követ 
.rgeknek  katonai a ttaséjuk  és m i a teen­
dőjük?  2. M iért van az országoknak a. kö­
vetségen k ívü l konzulátusuk is? 3. Mi az. 
ami a rétdióban hírek olvasása közben 
mindig zörög? 4. Mi a elme .Musso­
lini m iniszterelnöknek, tehet-e neki m a­
gyarul írni. a levelet rendesen, vagy 
ajánlva adjam-e fel?  5. Mi a címe olasz 
követünknek és mi a megszólítása? 8. 
Mi a ríme Tóth T iham érnak és Hangba 
llélának? —  Felelet: 1. A katonai atta 
sóknak az a hivatásuk, hogy azoknak az 
országnak a katonai szervezkedését ki­
sérjék figyelemmel, melybe vannak küld 
ve. 2. A követségek politikai, ntig a kon­
zulátusok gazdasági í kereskedelmi) ér­
dekeket képviselnek. 3. A híreket a rádió­
ban jcipirlapokról olvassák fel és a fel 
és letett papírlapok rezgéséből keletkezik 
a kérdéses zörej. 4. Sne Benito Mussolini 
t'ap<i dél Coveroo, Roma, Palazzo Vene- 
cia. Lehet magyarul is Írni. A le­
velet fel lehet adni rendesen. 5. Hóry 
András. Roma. Legazione d' l'ngheria. 
Via dei Villini. Megszólítása: Kegyel­
mes uram. 6. Tóth Tihamér lakcíme: Bu 
dapest. IX., Kinizsi-u. 10—12.: Bangha 
Béla lakcíme: VIII., Mária-u. 25. Egyben 
közöljük, hogy jogügyi kérdésére a leg­
közelebbi számunkoan válaszolunk.

Kérdés: Jőm inőségü gyékény, és ka 
sár, illetve kosárm unkát hal lehetne érté­
kesíteni? (T . M.. Nemeshany.) —  Fele­
let: Forduljon pár sorral Krausz Károly 
és József kosár- és játékára kereskedés 
hez (Budapest, VI., Andrássy-ut 43.). ta­
lán ő átveszi áruját

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
M. M., Háromház. Kérését nem telje 

sithetjiik, mivel az iratokba csak az ér 
dekelt felek tekinthetnek be. — B. I... 
Zalakoppány. A Turul biztosltórál azt a 
felvilágosítást kaptuk, hogy ügyüket azért 
nem tudták elintézni, mivel a november hó 
27-iki levelükben kért hatósági bizonyít 
ványt, mely igazolja, hogy 1928 április hó 
1-től G. M. Magyarországon lakik, nem 
kapták meg.

Vásárok jegyzéke.
Vasárnap, december hó 10-én. Állat és

kirakodóvásár: Kisújszállás.
Hétfő, december hó 11-én. A ltat és ki 

rakodóvásár: Cece, Dunapataj, Füzes­
abony, Irsa, Kismarja. Nagyoroszi, Ili 
cse, Vajszló, Várpalota. — Ló-, marha- és 
k irakodóvásár: Szabadhidvég. — Mar 
ha-, sertés- és k irakodóvásár: Vásáros 
miske (bizonytalan). — Marha- és kira 
kodóvásár: Szejtetk. K irakodóvásár. 
Nagymaros.

Kedd, december hó 12-én. Áltat- és ki 
rakodóvásár: Dunapataj, Gönc. Pápa. 
K irakodóvásár: Mád.

Szerda, december hó 13-án. Állat és 
kirakodóvásár: Abaujszántó, Pápa. Sá 
rospatak, Székesfehérvár. Villány.

Csütörtök, december hó 14-én. Állat- és 
k irakodóvásár: Hajduhadház. .Iánk.
Keszthely, Xyirábrány, Sarkiul. Állat 
vásár: Devecser, Mezőkövesd. — Ló-, 
marha- és kirakodóvásár: Császár.

Péntek, december hó 15-én. Állat- és k i­
rakodóvásár: Csongrád, Szarvas, Sár 
kad.

Szombat, december hó 16-án. Állat- és 
kirakodóvásár: Csongrád, Szarvas.

T R É F Á K
Ez is megélhetés,

— No, hogy van? Mit csinál? Mi­
ből él?

— Még mindig a virágcserépből, 
ami három év előtt a fejemre esett.

Álom és valóság.
— Liliké, azt álmodtam, hogy meg­

csókoltam magát. De azután mind­
járt felébredtem.

— Valószínűleg a pofontól, amit 
tőlem kapott.

A cigány lóháton.
A cigány fordítva ül fel a lóra és 

tigv baktat végig a falun.
— Te, cigány, — kiabál rá a kis- 

biró — miért ülsz te fordítva a lo­
von ?

— Azért, — szól le a cigány a ló­
ról — mert mit kell azt mindenkinek 
tudni, hogy én hova megyek.

Az áprilisi tréfa.
A házmester nagyon buta ápri­

lisi tréfát csinált velem.
-  Mit?

— Pont elsején beállított hozzám 
és a házbért kérte.

A fösvény.
Egy családhoz egy nagyon fösvény 

hírben álló vendég érkezik. Azt 
mondja a fösvénynek a vendéglátó:

— Múlt heti leveledben, melyben 
bejelentetted, hogy meglátogatsz, az! 
írtad, hogy egy tyúkot is hozol aján­
dékba.

— Igen, — rebegi a fösvény — de 
közben a tyuk meggyógyult.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

K egészséges S a múltban
r =  s

(B ekü ld te  Cseppentő Im re Galambos 
pusztáról.)

2. Szórejtvény.

I g y o m  aszp irin  L M

(B ekü ld te  Ökrös Rózsa Vésztőről.)

3. Szórejt vény.

SíM&élyes oévmís N testrész
(—r)

(B ekü ld te  Vallyon K lári Tiszasülyből.)

4. Szórejtvény.

K S B Mikszáth Kálmán
(e=i)

(B eküldte  Rózsa György Som agya esd ról.)

5. Szórejtvény.

némaság S szem Y 
á

(B eküldte  S zik la y  Ede Rozsokról)

A rejtvények megfejtését, a megfejték 
és nyertesek névsorával együtt, az 53-1 k 
számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon belül okvetlenül jut 
tassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtók nevét nincs módunkban közölni.

A 47-ik számban közölt rejtvények he 
Íves megfejtése: 1. Szórejtvény: János 
bogárka. 2. Szórejtvény: Vendéglő. 3. 
Szórejtvény : Keresztut. 4. Szórejtvény : 
Szállítólevél. 5 Szórejtvény. Péter Pál 
napja.

M egfejtették  Niklai István. Valljon 
Klári. Sudár Ferenc, Farkas I.ászló. 
Giintber Ferenc. Vargha Anna, Nagy 
Péter. Mézes János. Olty Magda. Szüc< 
Ferenc. Kovács János, Szekeres Márton. 
Habár János. Török Rezső. Nagy János 
Tóth Gyula.

■fu falom könyvet nyer tek:  Niklai Ist 
ván (Szakesm ajort és Farkas László 
(Sárosét.)

A 48-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt jövő héten közöljük.
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A V1LÁGGYUJTOGATŐ
R E G É N Y  *  A N G O L

A hadügyminiszterjelölt ur most 
sem tudta, mit tesz . . .  Újból csak 
egy kis fehér kéz játszott bele a 
dologba. Az éjszaka ugyanis egy 
udvari futár járt a gróf lakásán, 
illatos levélkében egy kérelmet ho­
zott, hogy egyik bizalmas barátját 
a legnagyobb repülőgépen minden 
podgyászával együtt sürgősen vi­

gye el a szomszédos állam főváro­
sába a trónörökösné édesanyjá­
hoz, csak úgy, mint holmi csoko­
ládécsomagot.

—  Akkor hát . . . .  akkor 
hát —  dadogott Cardon —  itt 
nincs már semmi tenni való?

—  Dehogyis nem! Sőt, csak most 
kezdünk el dolgozni igazán... Fel­
vesszük a fonalat és nyomon kö­
vetjük az őrnagj'ot országokon át 
tovább és tovább.

—  Oh, ha még egyszer a kezem 
közé kapnám, most már nem sza­
badulna olyan könnyen. Minden 
további bizonyíték nélkül azonnal 
letartóztatnám.

—  Biztosítom róla, Cardon kar­
társ, hogy nem tenné meg. Itt 
nem használnak egyszerű eszkö­
zök. Itt alapos felkészültségre és 
pompásan kidolgozott haditervre 
van szükség. De mi most fel fo­
gunk készülni és kidolgozzuk ezt a 
haditervet egy félóra alatt, ha kell 
—  Istenemre mondom —  és aztán 
megindulhat az uj munka.

A két állam rendőrségének ve­
zetőemberei ismét kezet fogtak és 
megpecsételték a szövetségüket. 

Azután Cardon telefonon felhívta 
a kormányelnököt és bejelentette 
neki, hogy szabad folyást enged az 
eseményeknek. A talány megoldá­
sának időpontja eltolódott, olyan 
dolgok történtek, amelyek nyomán 
egészen más és uj haditervet kell 
kidolgoznia. Bejelentette azt is, 
hogy elutazik és külföldön folytat­
ja a nyomozást, de a legrövidebb 
időn belül, ahogy csak lehetséges, 
jelentést fog tenni annak eredmé­
nyéről . . .  A miniszterelnök hang­
jában, ahogy megtette megjegyzé­
seit, kicsengett a gúny és kétke­
dés, tisztán érezhető volt, hogy az 
államférfi legbensőbb meggyőző­
dése szerint azt hiszi, hogy a de­
tektív munkája teljesen kudarcot 
vallott és ezzel az utazással csak 
leplezni akarja bukásának élét.

B Ó L  F O R D Í T O T T A :  V É  C 8  E  Y  L E Ó  (53)
—  Várjunk csak —  mondotta a 

detektív, amint visszafordult és 
helyére tette a telefonkagylót —  az 
előbb azt mondotta, rendőrfőnök 
ur, az előbb azt mondotta, hogy 
sejti, tapogatódzva és halványan, 
mi az igazi célja Dansky őrnagy­
nak, miért folytatja ezt a jól meg­
épített, szerteágazó hadműveletet, 
amelybe mindenkit belekapcsol, 
aki csak csengő arannyal vagy ra­
vasz furfanggal elérhető ..  . Vár­
junk csak, ne feleljen még, kar­
társ u r . . .  Én sejtek, hasonló­
képpen tapogatódzva és halványan 
valamit, —  most szeretném tudni, 
hogy egyeznek-e gondolataink.

Perrin felfigyelt.
—  A terv olyan pokoli, olyan 

merész és hihetetlenül gonosz, 
hogy szinte végig sem meri gon­
dolni az ember —  mormogta, in­
kább csak magának.

—  Úgy van —  válaszolta a de­
tektív. —  Pokoli és gonosz terv. 
És egyszeriben világossá válik, 
hogy miért kellett ezekkel a titok­
zatos, katonai hétpecsétes titkokat 
eláruló ajándékokkal meglepni a 
különböző államok kormányait, 
miért kellett az elszánt emberek e 
válogatott csapata segítőtársak­
nak, miért kellett a sajtót befolyá­
solni . . . egyszerűen világossá és 
áttekinthetővé válik minden.

—  Szörnyű terv —  mormogta 
ismét a német rendőrtisztviselő —  
és a legborzasztóbb, hogy e pilla­
natban már aligha tudjuk meg­
akadályozni a kivitelét.

—  Igen —  folytatta Cardon —  
azt hiszem, egy malomban őrö­
lünk. De függesszük fel most 
egyelőre nyomozati eredményeink 
és terveink összehasonlitását és 
lássunk munkához nyomban. A 
legelső és legsürgősebb teendő, 
hogy ne veszítsük el a nyomát em­
berünknek. Mert az, hogy fel­
készült az üldözésre, az bizonyos­
nak látszik. Van arra nézve va­
lami terve, kartárs ur, hogy mi­
képen érhetjük utói Dansky őr­
nagyot ?

—  Nem sokat gondolkodtam 
még felőle —  felelte a német rend­
őrtisztviselő —  de azt hiszem, a 
legcélszerűbb lenne, ha magunk is 
•epülőgéppel próbálnánk elérni a 

határt.

Cardon a fejét csóválta.
—  Feltűnő és túlságosan át­

látszó! —  válaszolta. —  Innen fe­
lől minden bizonnyal felvértezte 
magát.

—  Vonaton, vagy más hasonló 
eszközzel meg huszonnégyórás 
előnyt nyer, ami a már meglévő 
huszonnégyórás időveszteségünk­
kel tekintélyes és pótolhatatlan 
fegyver lehet a kezében.

A két férfi hallgatott s egyideig 
elgondolkozva szemlélték az Író­
asztalon heverő holmikat. Majd 
Cardon felkapta a menetrendet és 
idegesen lapozott benne.

-  Egy óra múlva indul az ex- 
press —  mondotta elgondolkodva. 
— Azzal elmehetnénk! Igaz, hogy 
a kétszer huszonnégy óra nagy 
veszteség, de még nagyobb lenne, 
ha repülőgépen érkezvén meg, hire 
futna annak, hogy a berlini rend­
őrfőnök, meg Cardon detektiv a 
városba érkeztek.

—  Egyébként is azt hiszem, 
hogy az őrnagy még a városban 
tartózkodik, mert pénzutalásokkal 
és más apró-cseprő hatósági do­
loggal úgy is van ott még néhány 
napi munkája.

—  Igen, válasszuk ezt az egy­
szerű, de biztos, vastengelyes köz­
lekedési eszközt . . . Már most az 
a kérdés, hogy miképen tegyük 
magunkat felismerhetetlenné . . . 
Jöjjön csak, rendőrfőnök ur, a 
szomszédos szobába velem. Ez a 
hálószobám, mely egyben öltözőm 
is. Ott majd kitalálunk valami 
okosat . . .

. . . Egy félóra múltán egy ha­
talmas bajuszu, tipikusan ameri­
kai külsejű, jól megtermett férfi 
hagyta el a házat, ahol Cardon de­
tektív lakott és a társaságában 
egy bő köpenyben burkolódzó, 
aprótermetü és fáradt arcú zsoké 
haladt a kapu előtt várakozó kocsi 
felé. Az amerikai ur kezében kis 
bőrtáskát vitt és kiadta az utasí­
tást a kocsisnak, hogy hajtson 
gyorsan a pályaudvarra, az ex- 
pressvonat indulásához, mert elő­
zőén meg kell még néznie a ver­
senylovakat is.

(Folytatjuk.)
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VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak december hó 5-én. 

GABONATŐZSDE.
Készámpiae. B úza, tiszavidéki, 77 

kg-os 7.50—7.75. felsőtiszai 7.35—7.50, 
egyebek 7.25—7.35. 78 kg-os tiszavidéki 
7.60—7.85, felsőt iszai 7.45—7.00. egyellek 
7.35—7.45. 79 kg-os tiszavidéki 7—7.95,
felsőtiszai 7.55—7.70. egyebek 7.45—7.55, 

kg-os tiszavidéki 7.80—8.05. felsőti­
szai 7.65—7.85. egyebek 7.55—7.65. Pest- 
vidéki roc* 4.95—5.10. egyéb 4— 1.10. ta­
karmányárpa elsőrendű 6.70—6.80. má­
sodrendű 6.50—6.60. sorárpa elsőrendű 
10.50—11.50, másodrendű 9—9.60, har­
madrendű 7.50—8.50. zab elsőrendű 7.70 

-7.80, másodrendű 7.60—7.70, tiszán­
túli tenyeri 7.40—S. egyéb 7.90—8, korpa 
5.80—5.90. 7-es liszt 9—11, 8-as lisz t 7.80 
—8.10 pengő métermázsánkénf.

Határidopiae. fíüza- márciusra 7.86— 
7.87. májusra 8.03—8.04. Rozs márciusra 
4.83—4.90. májusra 5. Tenyeri májusra 
8.05—8 pengő métermázsánként.

Vetőmagpiar. (M authner Ödön M a li­
terinél i> és M aykereskedehni rt. heti je ­
lentése.) A M ayyar M aykereskedök Or- 
száyos Egyesületének  már hónapok óta 
folytatott tárgyalásai eredménnyel jár­
tak és a Nemzeti R ánk  az illetékes mi­
nisztériumok és a Külkereskedelm i H iva­
tal hozzájárulásával engedélyezte lóhe­
rére és lucernára a kért kompenzációs 
( árucsereforgalmi) felárakat, aminek 
következtében a belföldön mindkét cikk­
ben emelkedtek az árak. Raltacimmag- 
bán a kínálat az elmúlt héten nem volt 
számottevő és különösen a világos pimpi- 
nellamentes tételek)műi bizonyos hiány
jelentkezett. Tavaszi bükköny  a belföl­
dön mutatkozó jobb kereslet folytán 
emelkedett. A budapesti áru- és érték ­
tőzsde hivatalos jegyzései n yerséi ruért. 
100 kilónként, budapesti paritásban: 
Repce 24.50—25.50. köles, vörös 8—8.25. 
köles, vegyes 7.5o—8. lucerna 130—140, 
lóhere arankamentes 152.05—167.05, ta­
vaszi bükköny 9—10, lenmag, nagy 25.05 

26.05. tökmag elsőrendű 24—25, másod­
rendű 22—23, napraforgó fehér 18.05— 
19.05. napraforgó vegyes 10.75—11. kék 
mák 42— 44. borsó; Viktória 10—11.05,
expressz 15.05—16.05, bab; szokvány 
11.25 11.50. gömbölyű fúrj 18—19. bosz-
<zu 17—18. lencse kisszemü 2T1—24, nagy 
27 37, szárított répaszelet 6.50—7 pengő
m ét e rí ná zsnn kén t.

Vhraktakarmánypiae. Árpa korpa 7.25. 
iMtrsóbéj 5.75, borsókorpa 5.75, búza kon­
koly 5.50. konkolydara 6.25, lenmagpogá- 
<-sa 13, napraforgópogáesa 9.50. repcepo- 
gácsa 7.75. rozskonkoly 4.90, rozskorpa 
5,75, rozstakarmányliszt 7.25, rökinagpo- 
gá<*sa 13 pengő métermázsánként.

Takarmány vásár. Réti széna, másod­
rendű 3.89—4. harmadrendű csomago­
lásra 2.70—3.70. muharszéna 4.50—5.50, 
lucernaszéna 5.50—6.20, zabosbükköny- 
széna 3. alomszalma másodrendű 2.10— 
2.S0 pengő métermázsánként, zsupszalma 
egy kéve 30 fillér.

Ciroks/akal takaró szalma átlagárban 
18—20. bélés szalma átlagárban 8—10 
í»engő métermázsánként. Cirokmag ó- 
mag 4..»o. uj-mag 4 pengő métermázsán­
ként.

Tenyészmarhák és jármosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) 40—

Butom Irodalmi és Nysmdal Részvénytársaság. (Igazgató: Scbmldek Tibor

44. elsőrendű belföldi jármosökör (fehér)
38— 10, másfél éves üszők 3S—10, másfél 
éves tinók 3$—42. fiafal friss fejőstehén 
55—65 fillér élősúlyban, kilogrammon­
ként.

Borjú vásár. Élő borjú, belföldi szopós, 
elsőrendű 78—82, kivételesen 85—88. má­
sodrendű 72—77, harmadrendű 65—70 
fillér kilogrammonként.

Vágómarhavásár. Bika, tarka, másod­
rendű 36—42, ökör. tarka, másodrendű 
‘18, telién, magyar, másodrendű 35— M), 
tarka, másodrendű 35—36, harmadrendű 
26, növendék marii a 42—45 fillér kilo­
grammonként, élősúlyban.

Sertésvásár. Elsőrendű uradalmi ne­
hézsertés páronként 300 kg-on felül 77— 
78—79, közép 250—280 kg-ig 75—76, sze­
dett közép 220—260 kg-ig 73—75, köny- 
nyii 180—210 kg-ig 71—72, silány 100— 
160 kg-ig 66—70, elsőrendű öreg nehéz 
300 kg-on felül 72—73, szedett öreg má­
sodrendű 68—70 fillér kg-ként. élősúly­
ban.

Lóvásár. Csikó 70, igás kocsiló (nehéz 
nyugati fajta) 180—450, igás kocsilő 
(könnyű nyugati fajta) 130—240, szamár 
50, öszvér 30—105, alárendelt minőségű 
lovak 30—190, vágó lovak 22—150 pengő 
darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik. páronként 100 kg vagy azon- 
feliili súlyban 44—50, príma fiatal bárá­
nyok páronként 75—80 kg között 36—40 
fillér kg-ként. valamennyi gazdaságban, 
etetés-itatás után mázsáivá, páronként 6 
kg súly levonással.

Gyapjú. H azánkban  az elmúlt héten 
mintegy 50.000 kg középminőségü fésűs- 
gyapjú cserélt gazdát, amelyből kb. 
30.000 kg biharmegyei származású, benne 
kb. 10 százalék bárány- és kétnyiretü 
gyapjúval, 1.82 iiengőért, kb. 16.000 kg 
borsodmegyei eredetű 1.80 i»engőért ada­
tott el.

Nyersbőr. Marhabőr. minden súlyban, 
magyar 65, tarka 75. borjubőr, bosszú 
lábbal 115—120 pengő kilogrammonként.

Tej és tejtermékek. Teljes tej li­
terje 32. lefölözött tej 6—lo, tejszin 
240—280. tejfel 120, centrifugált vaj 180 
—200, szedett vaj 180—220, tehéntúró 
32—34, juhturó 110—130, juhsajt 240. 
trappista sajt 140—160, grói sajt 220— 
240. emmentáli sajt 180—220 fillér kilo­
grammonként.

Baromfi és tojás. Etó barom fi: csirke 
0.65—1.70, tyuk 1.20—1.80. pulyka 1.40 
—3.20 pengő darabonként, heölt barom­
fi: hízott lúd és ruca 0.90—1.10; csirke 
0.90—1.40, tyuk 0.80—0.90, sovány puly­
ka 0.60—0.70, libamáj 3—6 pengő kilo­
grammonként. Tojás kosáráru (100 da­
rab) 8—9 pengő.

Halpiac. Ponty, élő, nagyság szerint 
0.85—1.05, harcsa 2—2.60 pengő kilo­
grammonként.

Zöldség. Sárgarépa 4—7. petrezselyem 
6 9. zeller 8—14. kalarábé (100 darab) 

karfiol 7—15, vöröshagyma, közön­
séges 3—4. vöröshagyma, makói 4— 1.50, 
fokhagyma 11—20, cékla 6—12, fejes­
káposzta 1.80—3.60, kelkáposzta 5—12, 
vöröskáposzta 6—12, fejessaláta (100 
darab) 5—lo, tonna 25—90, burgonya, 
őszi rózsa 3.50—4.20, nyári rózsa 4.90— 
5.50. Ella 3.20-3.70, kifli 8—10, cham- 
pignon gomba kg-ja 1.40—2.40. fekete
retek 12—14, hónapos retek csomója 
(kicsinyben) 0.06—0.10, zöldpaprika kg-ja 
(kicsinyben) 0.20—0.80, tök (főző) 8— 
14. sütőtök 4—10, zöldborsó kg-ja ki-

csínyben 9.60—120, sóska 14—24, paraj 
s—48 pengő, nagybani árak.

Gyümölcs. Alma 20—105, birsalma 25
—50, körte 20—70, naspolya 40—50. 
áfonya 00—05, szőlő 10—30, dió 90—120. 
gesztenye 30—.35 pengő métermázsónként.

Paprika. Termelői árak Szegedén: 
édesnetnes paprika 2.70—2.80, csemege- 
paprika .3.20—3.40, félédespaprika 2— 
2.30, elsőrendű paprika 1.50—2, másod­
rendű paprika 0.05—0.90. harmadrendű 
paprika 0.35—0.45, fiizéres paprika 4.50 
—7.50 pengő kilogrammonként. — Kalo­
csán: édesnemes paprika 2.50—-2.70. cse- 
inegepaprika 2.75—2.90, félédespaprika 
2.40—2.50, elsőrendű paprika 2.20—2.30. 
másodrendű paprika 1.60—2. harmad­
rendű paprika 0.45—0.00, csövespaprika 
1.45—1.00 pengő kilogrammonként.

Szesz és szeszesitalok. A nagybani 
szesziizletben a forgalom finomított 
szeszben még mindig stagnál, ellenben a 
többi szeszkategóriákban változatlan ár­
iam történtek üzletek. A detailforgalom - 
bnn fin o m íto tt szesz 21 pengővel drágult, 
denaturá lt szesz változatlan árban kelt 
el. Gyümölcspálinka. Szilárd irányzat 
és élénk kereslet mellett u jtörkö ty  2.90 
—3. ui nyári szilrárium .3.40—3.50. ő- 
nyári 4, ú-kt'kszilrórium  5, borpárlat 3.60 
liengőn kelt el 10.000 literfokonként III. 
táblázat +  3 százalék forgalmi adó a 
termelőállomáson.

Fapiac. Tűzifában  a forgalom gyenge. 
Biikkhasáb ára 280—285, cserhasáb, fél­
száraz 220—225, kétéves 245—250, gyer- 
t.várdiasáb 245—250 pengő budapesti pa­
ritásban.

Borpiac. Gyöngyösön eladatott Otelló, 
de csak kis tételekben literenként 16.2 
fillérért, az árak azonban ma már 20—21 
fillér között ingadoznak. Soltvadkértén 
fokonként 1.25 fillért kínáltak. N agykö­
rösön ezerjó és rizling óborokért már li­
terenként 35 fillért is kínálnak. Hevesen 
10.8 fokos literenként 18.5 fillér. Lesen- 
eeistvándon 10 fokos bor literenként 24 
fillér, 10 fokos literenként 23 fillér, 11 
fokos literenként 30 fillér. Szekszárdim 
fehérborokért literenként 30—35 filléres 
árat is fizetnek. A helybeli pinceszövet­
kezet a 9 százalékos borokat fokonként 
1.5, a ’0%-okat 1.8, inig a 11%-okat 2.3 
és a 12%-okat 3 fillér Malligand-fokon- 
kénti árban veszi be.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
december hó 5-én. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk ti bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 1895 
—19.35; dollár 362—372; kanadai dollár 
301—381: holland forint 231.95—233.35; 
német márka 135.70—136.60; svájci 
frank llh.70—111.40 pengő. — Száz pen­
gőnél kevesebbe kerül száz darab: Cseh- 
korona 16.95—17.07; szerb dinár 7.80— 
8.30; francia frank 22.30— 22.50; lengyel 
zloty 04.6.1—05.15; román leu 3.42— 
3.46 ; bolgár leva 4—4.26; olasz líra 
29.90—30.20; osztrák scbiliing 78.70— 
80.70 pengő.

KIADJA:
,.FAI,1‘* ORSZÁGOS FÖLDMIVE8- 

SZÖVETSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAVER EMIL
dr.), Budapest. ó-utca 12.
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V a s á r n a p  1 0
8.30: H írek. 9—9.50: Ü zenetek a rádió- 

kiállításról. 10: E gyházi ének és szent- 
lwszéd az Egyetemi-templomból. Szent­
beszédet mond Tóth T iham ér d r 11.15: 
Evangélikus isten tisz te le t a D eák-téri 
templomból. Préd ikál K affay  Sándor dr. 
püspök. 12.20: Időjelzés, időjárás- és viz

it s. 12.35: Az <)peraház tagjai­
ból alakult z en ek ar; komoly muzsika. 
2: Gramofonlemezek. 3: A földmlvelés- 
iigyi m inisztérium  rádióelőadássorozata. 
Siegescu Miklós dr. m iniszteri s. t i tk á r :  
„Versenyképesen term elni csak  a tan u lt 
g a z d a  tud .“ 3.45: Zenekari hangverseny; 
szórakoztató zene. Közben 4.30: Székely 
népballadák. E lm ondja Ignátz Rózsa és 
l<öpeezi-Boé,ez Lajos. 5.30: ..Tizenkét fo­
gás és utána feketekávé?* Móricz Zsig 
m"iid elbeszélése. 6: A rád ió  tárgyso rs­
játék búzása. 7.05: Ifj. Sáray  E lem ér és 
cigányzenekara. Közben 7.25: H uszár K á ­
roly (Pufi) csevegése. 8.10: Sporteredm é- 

vek 8.30: Vigjátékelőadás a Stúdióból. 
..Szélhámos kerestetik?* V ígjáték 3 fel 

b a r i .  I r ta  Aszlányi Károly. U tána 
kb. l't.15: Hírek. 10.30: Guttenberg 
K ü_;, jazz-zenekara és Veres Lajos c i­
gányzenekara, K alm ár Pál énekszám aival.

H_é_t£ö__________ I I
fi. 15: T orna l l á n a :  Gramofonlemezek. 

9.15: H írek. KI: 1. V adászat e lü ltö ltő  ká­
vás puskával. 2, Könnyű étel — nehéz 

. IFelo lvasás). Közben: Gramofon- 
lemezek. 11.10: Vizjelzöszolgálat. 12: Déli 
I. raiigszö. Idő járásjelen tés. 12.05: Állás- 
í i ' i n  Zenészek Szim fónikus Z enekara ; 
' nyű zene. Közben kb. 12.30: H írek . 
1.15: Időjelzés, idő járás- és vizállásjelen- 

1.30: Gramofonlemezek. 2.40: H írek, 
e v. i á rak . árfolyam ok. 3 .30: A rádió 

élórája. „Gallleo G a l i l e i .I: Asszo- 
ol tanácsadója. 1.45: Időjelzés, ídó-
- . . - je le n té s ,  h í r e k .  5: ..Az égen m iié 

d ia i a régi." Peterdy Andor elbeszélése. 
5.30: László Im re nag y ar nó tákat énekel 
H orváth Dezső cigányzenekarának  k ísére­

li.10: a rádló-tárgysorsjáték hú­
zása. 7.15: Surúnyl Miklós csevegése. 
7.50: Iíj. Lányi Ernő és Zakál Dénes dal­

szerzeményei. E lőad ja  Eyssen Irén  és Szé­
kely Mihály. Zongorán kisérnek a szer­
zők. 9 : H itek. 9.20: Az O peraház tag ja i­
ból a lak u lt zenekar; komoly muzsika. 
Közrem űködik Geyer S tefi (hegedű). 
Szünetben: Idő járásjelen tés. U tána kb. 
10.15: Nógrády jazz-zenekar.

K  e d l  12
G. 15: Torna. U tána: Gramofon leme­

zek. 9.15: H írek. 10: 1. Világhírű asz 
szonyok: George Sand. 2. Téli i ta lo k : 
Grog- és puncs receptek. (Felolvasás.) 
Közben: G r a m o f o n  l e m e z e k .  11.10: Víz 
jelzőszo 12: I >éli harangszó, idő
járásje len tés. 12.05: W eidinger-szalon 
zenekar: könnyű muzsika. Közben kb. 
P2.30: H írek. 1.15: Időjelzés, id ő járás­
é i  viz. és. 1.30: Szolnoki F ar­
kas Jancsi cigányzenekara. 2.10: H írek, 
piaci á rak . árfolyam ok. 3: Testnevelési 
tanfolyam  testnevelők részére. Jancsó 
P ia : Pem utató  tan ítás. 4: A ltay Mar 
git mesél. I.I5 : Időjelzés, időjárásjelen 
tés, hírek 5: ,,A racionalizálás?* Raith 
T iv ad ar előadása. 5.30: Gy. .Márku< 
Lili zongorázik. G: .Munkásfélóra. G.30: 
V r  lió -tárgysors já lék huzása. 7.25:
' 8.20: Az Operaház
előadásának közvetítése. W agner: ,.Tris- 
tan  és Isolda“ című operájának  II. és
III. felvonása. A II. felvonás u tán : Ili 
rek, időjárásjelentés. Az előadás után 
kb. 10.50: P.ura K ároly cigányzenekara. 
Közhon 11.15: Antonio W idm ar olasz- 
nyelvű e lőadása: ..A paprika  és a v ita­
min?*

S z e r d a  13
fi.15: Torna. Utána: Gratnofonlei....

zok. 9.15: Hírek. KI: 1, Régi fu rcsasá ­
gok. 2. A békevilág hum ora. (Felolva­
s á s . )  Közben: Gramofonlemezek. 11.KI: 
Vizjelzöszolgálat. 12: Déli harangszó, 
i d ő j á r ú s j e l e n t é s .  12.0.5: O r s z á g o s  l ‘ OS- 

tászenekar: könnyű muzsika. Közben
kb. 12.30: Hírek. 1.15: Időjelzés. idő­
járás- és vizűllásjeleotés. 1.30: Kovács 
A l i i u l  h e g e d ü l .  Lux József énekel, zon­
gorán kíséri Polgár Tibor. 2.40: Hírek, 
piaci á rak . árfolyam ok. 3 : Testnevelési 
előadás testnevelők részére. Jáv o r Al­
bert : „A rendszeres m unka te s ti és lelki 
h a tá sa ."  3.30: A rád ió  d iákfélórája. 
..Régi sasfészkok a Bakonyban." 4:



..Mit fényképezzünk télen." Oyulay Fe­
renc dr. előadása. 4.45: Időjelzés, idő­
járásjelentés. hírek. 5: Az O peraház 
tagjaiból a lak u lt zenekar: könnyű mu­
zsika. 6.15: A rádió-tárgysorsjúték hú­
zása. 7.15: „Táplálkozásunk télen". Tor- 
day Árpád dr. előadása. 7.15: Nagy 
Géza zongorázik. 8.30: Kis színpad. 
„Csend . . . várn i."  Színjáték egy fel­
vonásban. Irta  Vitéz Miklós. 9.15: Iü rek . 
9.35: Budapesti Hangverseny Z enekar;
komoly zenemüvek. Szünetben: Időjá­
rásjelentés. 11: Hetényi Heidlberg Al­
iiért— Budát 1 >énes—Selx'i Miklós trió ja

C s ü tö r tö k  S4
6.43: T orna. L tá n a : Gramofonlemezek. 

9.45: Hírek. 10: i. Magyar városok: 
Pécs és Mecsek. 2. Mai kis lexikon. (Fe l­
olvasás). Közben: Gramofon lemezek.
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harang  
szó, ’ lő járás ' 12.03: Szerv »i szk;
szalonzenekar: könnyű muzsika. Közben 
kb. 12.30: H írek. 1.15: Időjelzés, id ő já rás­
é i vízállásjelentés. 1.30: H aris Győző vo- 
ká ll v a rre ttje : dalok. 2.40: H írek, piaci- 
á rak . árfolyam ok. 3 : Testnevelési előadás 
testnevelők részére. Szukováthy Im re d r . : 
..A helyes testgyakorlás jó é< a helytelen 
testgyakorlás ká ros következményei?* 
4: P.ánky Sándor ifjúság; előadása. 4.45: 
Időjelzés, időjárásjelentés, hírek. 5 : A 
f ö l d in i v el és ii g y i m i n i szt é* r hon r á d i óe I ő- 
adássorozata. Gazda tan  folyam. Kolbal 
Károly gazdasági akadém iai ta n á r :  „A 
helyes talajm iivelés.“ 5.30: G ram ofon­
lemezek. 6.15: A rád ió-tárgysorsjáték  h ú ­
zása. 7.20: Orosz Jú lia  és Yenezell Béla 
ének d. zongorán kiséri Polgár T ibor és

•áez László: miidalok. 8.25: „A Ma­
gyar Nemzeti Stadion?* K a ra flá th  Jenő 
dr. előadása. 9 : A Mária Terézia 1. bői 
védgyalogezred z en e k a ra : könnyű mu-

10.50: Hírek i lőiá *á Jelentés. 
10.30: Melles-vonósnégyes; komoly zene. 
11: M agyari Im re cigányzenekara.

P é n t e k  S»>
6.15: Torna. l ’lána: Gramofonlemezek. 

9.15: Hírek. 10: 1. Időszerű apróságok. 
2. Tíz perc egészségügy. A betegségek 
okozóiról, i Felolvasás.) Közben: Gram o 
fonletoezok. 11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: 
Déli harangszó, időjárásjelentós. 12.05: 
Szmirnov Szergej halalajknzenekarn. 
Közben kb. 12.30: Ilitek . 1.15: Tdö

Jelzés, Időjárás- és vlzáLlásjelentés. 1.30: 
Gramofonlemezek. 2.40: Hírek, piaci 
árak, árfolyamok. 3.30: A rádió diák­
félórája. „Tacitus ir . . .“ 4: Az ál-
Iamreudörsóg z e n e k a ra ; könnyű zene. 
Közben 4.45: Időjelzés, idöjúrásjelentés, 
hírek. M ajd 5: „H atvanéves a m agyar 
rendőrség." Vitéz Benedek Géza előadása. 
5.20: A rendőrzenekar m űsorának foly­
ta tá sa . 5.10: ,.Lotz K ároly  centenná- 
riu ina ." Ybl Ervin dr. előadása. 6.10: 
A rád ió-tárgysorsjáték  húzása. 7.10: A 
rád ió  küljigyi negyedórája. 7.25: Vz 
O peraház előadásának közvetítése. „Fi- 
delió." Dalmű 2 felvonásban. Zenéjét 
szerzette t Beethoven. Az I. felvonás 
illán : H írek. Az előadás u tán : Idő járás- 
jelentés. M ajd : líácz  Béla cigányzene- 
k a ra .

S z o m b a t  16
6.45: Torna. l ’tá n a : Gram ofon leme­

zek. 9.45: H írek. 10: 1. Kazinczy leve­
lesládájából. 2. Faludi-versek. (Felolva­
sás.) Közben: Gram ofon lemezek. 11.10: 
Vizjelzőszolgálat. 12: Déli harangszö. 
Idő járás jelentés. 12.05: Simenszky Va­
léria zongorázik, Moór Jú lia  énekel, zon­
gorán kiséri Po lgár T ibor. Közben kb. 
12.30: H írek. 1.15: Időjelzés, id ő já rás­
é i vízállásjelentés. 1.30: Gödöllői Vidák 
József cigányzenekara. 2.40: H írek, 
piáéi á rak , árfolyam ok. 4 : A ..Rádióélet 
rneseórája**. 1.45: Időjelzés. id ő já rás je ­
lentés. hírek. 5 : A rád ió-tárgysorsjáték  
utolsó húzása a V árósi Színházban „Vi­
llám délután** keretében. 7.30: Mit üzen 
a rádió. 8 : Népszerű gramofonlemezek. 
9 : Hírek. 9.20: B ertha  István  szalon- 
zenekara; könnyű muzsika. 10.20: Idő 
já rásje len tés. 10.25: Toll Á rpád és 
Jancsi cigányzenekara. Szánthó Gyula 
énekszám aival.

BUDAPEST II. 840 m |

VASAKN \1‘, deewnber Iió 10, dílutdn
fi- 4 .(5 ; Gramofonlemezek.

CS(TÖKTÖK. december hó 14, di'lutdn 
ü—3.30: Gramofonlemezek.

SZOMBAT, december hó 16, ette '.30: 
Gramofonlemezek. IJtúnn: A hét esemé­
nyei.

A "RÁDIÓ c ím e ;

B u d a p e s t , V I I I ,  S á n d o r - t i lc a  7
Európa nyomda rt.. Budapest


